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TOIMETAJA KEONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

TALLINNA TEINE PIIRAMINE SEITSMESAJA AASTA EEST.
VENELASTE VILETS OSA EESTI VABADUSSOJAS.

Eelmistes ,,Agu numbrites® (23., 29., 35.)
oleme kirjeldanud suuri ja meile viaga kurbloo-
lisi siindmusi Eesti vabadussdja viimasel jir-
gul, aastal 1223. Kuulsime, kuidas see aasta
algas Eestile 0ige heade lootustega: Eesti
pinna peatselt tiielise vabanemisega vooraste
valitsuse alt. Muidugi seisis veel ees uus suur
ja raske wvoditlus enese vabaduse kindlustami-
seks.. Sellele vois ta astuda iitheltpoolt kiill
palju halvemais tingimusis, kui vOOraste esi-
mestel pealekippumistel, sest iile 14 aasta kest-
nud soja jooksul oli ta viga palju kaotanud nii-
hasti varandust ja inimesi, ka oma tdhtsamad
vanemad, — oli palju norgenenud. Teistpidi
aga olid tingimised seekord mitmeti paremad,
sest s0ja jocksul oli vaenlastelt dige palju Opi-
tud mende korgemat sdjakunsti ning omandatud
nende sOjariistu ja muud varandust. Ka oli iile-
iildiselt palju selgemaks saanud teadvus selle
kohta, mis 0ieti kaalulseisis (kogu rah-
va vabadus ja iseolemine), mida soja algusel
veel ei taibatud.

Pealegi tuli eestlastele toeks koguni oota-
matalt viga tagajirjerikas siindmus: Daani
. Voitia*“ kuninga Valdemar Il vangi-
langemine (1223 aasta suvel), mille tottu
Daani voim iileiildse meie maalt peatselt kor-
valdati, nii et kogu oma joudu sakslaste
vastu voidi poorata.

Ometi kujunesid aasta jooksul sojasiindmu-
sed koguni teisiti kui seda algus ennustas:
eestlastel kiis iik's kaotus teise jirele ning aasta
16pul seisis suurem osa Eestit jille tidielt vaen-
lase kange kanna all.

Nagu juba mainitud, mojusid seks suurelt

kaasa Eesti sojategevuses kahjuks ilmuvad ek-
sitused, norkused ja puudused, mis seletatavad
on asjaoludest. Kuid dige tdhtsaks teguriks sel-
les Eesti onnetuses oli kahtlemata see, et cest-
lasi tdielt pettis Vene poolt ooda-
tud abi, mille peale nad — oma arvates poh-
jendatult — wviga suuri lootusi olid pannud.

Et Vene voim, kes konesoleval ajal juba 0i-
ge tugev oli (ta piirid kiisid ligikaudu terve
niilidse Europa-Venemaa iile), kdige oma kor-
raldatud riigi- ja sOjavoimu juures ometi vai-
kesest Eestimaast jagu ei saanud (mis pealegi
omavahel killustatud oli, ilma iihisvoimuta),
annab iihelt poolt kiill tiisedat tunnistust meie
esivanemate tublidusest ja vaprusest enda
kaitsmisel, teiselt poolt néitab see ka viga vir-
vikalt Vene olu suurt varjukiilge, ta ,,laialoo-
mulist”® olemist, tegutsemist, tiikati lohakalt,
sihi- ja jarjekindluseta.

Saksa voimu meie maale ilmumisega 12. ja
13. aastasaja poordel tuli terve meie maa olule
tdienev murrang. Sakslus hakkas siin tegut-
sema koguni teisiti kui slaavlus seni, kindla-
sihiliselt ja piisivalt. Otsekohe kiis ta voimu-
pitiie  muidugi siinsete maarahvaste vastu,
kaudselt aga ka Vene vastu, kelle 1ddnepoole
tungimisega sellele tugev riiv ette litkati. Paris
imestama peab Vene poliitika sdgedust, kes
asja ‘tosisest olekust esiti pOormugi aru ei saa-
nud.

Otse uskumatult kolab, aga on kindel toe-
asi, sest seda teatab eestlaste wali vastane
Saksa preester, et Vene viirstid ka pérastpoole
koigi oma kojakondlastega nagu pimedusega
166dud olid, mis nende ldfine piiril siindis, kus
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Saksa voim ikka enam end paisutas. Lihtsal
Eesti vanemal Lembitul, kel ometi mingit dip-
lomaatlist ametkonda kidsutada polnud nagu
Vene voimumeestel, oli enam arusaamist aja
nouete kohta. T em a poolt tuli a. 1217 alga-
tus Eesti ja Vene iihistéotamisest saksluse vas-
tu. Lembit saatis oma esitajad Pihkva ja Nov-
gorodi (muidugi meelitustega ja suurte kingi-
tustega), et nad venelaste silmi avaks Saksa
hidaohu kohta ja neid eestlastele appi kutsuks.
Seda lubatigi suurel sonal (lubama on vene-
lased ikka kanged olnud) ning selle peale loo-
tes jii Lembit oma kogutud viega neid Navesti
(Paala) joe dire ootama ega kasutanud enda
valmis sdjajoudu tegutsemiseks, millega saks-
lased mahti said o m a joudu kokku vdtta ning
kurbkuulsas Paala lahingus eestlasi pohjalikult
liiiia. Paala kaotusest langeb ndnda suur osa
venelaste viivlemise arvesse, kes eestlasi end
ootama panid, aga sel aastalgi tulema ei saa-
nud. Ja kui jirgneval aastal toesti tulid, kiill
Oige suure vaega, ei viitsinud nad siin muud
teha, kui laialt maad laastata ning Saksa vie
tulekust kuuldes pdorasid nad tagasi, ilma et
voitlust oleks katsunudki. Sellega sai sakslas-
tel voimalikuks jdrgneval paaril aastal iihes
daanlastega Eestimaad téitsa alla heita, ilma
et venelastest ithtegi oleks hoolinud.

Sellest lohakusest kasvas neile omalegi ko-
he vastik vili, sest niipea kui sakslaste t66 Ees-
tis tehtud, tdttasid nad {ihes enda alamatega
(juba ka eestlastega) Venemaale sbtta ning
laastasid maad kuni Novgorodi oue alla. Aga
sellegi lausa viljakutse peale ei tulnud Vene
poolt mingit vastust.

Algatus iihistegevusest Vene vdimu varja-
miseks pidi jillegi tulema juba allasurutud Ees-
tist ja see tuligi 1223. a. kevadel. Kui sel puhul,
nagu eelmisest kirjeldusest kuulsime, ,,teatus
vilja liks iile koige Eesti ja Saaremaa, et nad
sotta tottaks daanlaste ja sakslaste vastu ning
nad heitsid vilja ristinime kdigist oma raja-
dest (Saksa ajaraamatu sdonad), hakati mui-
dugi ka jille Vene abi peale motlema, hooli-
mata kibedatest pettumustest, mida sealtpoolt
varemini tunda saadud. Vist arvati et Vene
viimumehed vaheajal ometi ka midagi dppinud
on ja paremini tunnevad, mida nende huvidele
vaja. Sellepdrast siis ,kutsusid nemad (eest-
lased) omale venelasi appi nii Novgorodist kui
ka Pihkvast, tegid nendega kindla rahu ja le-
pingu ning paigutasid neid moned Tartusse,
teised Viljandisse ja muudesse kindlustesse, et
nemad sddiks sakslaste ja ladinlaste*) ning
koigi kristlaste vastu, ja jagasid nendega enda

*) Rooma-katoliku usu vaimulikud ja nende seltskond,

saagiks voetud hobused, raha ja kodik vara,
mis nemad riiiitlivendade ja kaupmeeste kiest
riisunud.”

Nonda siis nideme, et venelased Eestisse
tulid vihem oma kasude kaitseks kui eestlastelt
saadud annetuste meelitusel ja lootuses, et ne-
mad siin wviljaaetud sakslaste asemel isan-
daiks saaksid hakata. Selleks ilmusid sbjavie
seltsiks kohe ka nende valitsejad viirstid. Kuid
harilikul moel oli Venest tulev abi pikaline.
Nagu Saksa ajaraamatu sonadest ndha, ilmusid
Venest siia esiti ainult véiksed sojasalgad.
kindluste kaitsevieks ning nendest ei olnud
muidugi kuigi suurt tulu. Viljandi &dravotmise
loo kirjeldusel ei nimetatagi venelastest muud,
kui et nad linna langemise :jirele koik iiles poo-
dud ,teistele venelastele hirmutuseks®.

Suuremat sdjavige lubati mihtavasti kiill
parast jirele saata ja julgustati sellega eestlasi
nendega sodimises, aga otse see julgustus sai
hiliem hukatuseks (Saksa ajaraamat ei lausu
sellest sonagi, kuna see ta kirjutajat ei huvita-
nud), aga koigist asjaoludest, mis teada, voib
jareldada, et eestlaste esialgne ootamine ja
viivlemine vaenlastele pealetungimiseks nende
maale, mil nad alles kohmetuses ja korralda-
mata olid, pohjenes Vene abi lootuse peal. Ta-
heti alles siis tiie jouga otsustavale teole vil-
ja astuda, kui venelased ka siia joudnud. Kuid
nendel oli sellega aega kiill. Sakslased selle
vastu aga ei oodanud, vaid asusid varmalt oma
poolt tegevusele Festi vastu. Selle tottu olid
eestlased sunnitud iiksi oma jouga vastuléogile
minema, mis neil aga tdiesti dpardas (vaata nr.
29.). Venelaste lohakuse kanda ja#b see ko-
hutav 166k, mis eestlasi Umera #ires tabas.
Urmera kaotus ja Viljandi langemine oli eestlasi
vidga kohutanud ja rammestanud ning enda jou
kohta kahtlema pannud. Meeleheitel pOorati
koigest kibedusest hoolimata abiotsivad silmad
veel kord ida poole ja toetati palveid uuesti mo-
jukalt ,kdega katsutaval kombel“. Anname
nende siindmuste kirjeldamiseks jille sona tun-
tud Saksa ajaraamatule. Sellest loeme, peale
Viljandi langemise kirjeldust, jirgnevalt edasi:

»Aga Sakala vanemad olid saadetud Vene-
maale raha ja paljude muude kingitustega, et
nemad vahest suudaks Vene viirstisid®) appi
saada sakslaste ja ladinlaste vastu. Ja Susdali
viirst saatis oma venna®) ning temaga suure

2) Ajz;raama’cu kirjutaja tarvitab omamoeliselt nende
kohta ladinakeelset nimetust Rex (kuningas).

_3) Susdali viirstiriik leidus Novgorodi maa taga Vol-
ga joekonnas, mis pirast Vladimiri viirstiriigi nime sai
Ja see nimetus j#i piisima Vladimiri kubermanguna. Ko~
nesoleval ajal oli- Susdali osariik Venemaal iiks voimu-
kamatest: Sealse viirsti vend Jaroslav, kes ‘Susdali soja-
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sojavide novgorodlastele appi ning temaga iihes
tulid novgorodlased ja Pihkva viirst') oma
meestega, nonda et see sojavigi, arvata 20.000
meest suur oli. Ja kui nad Ugandi maale Tartu
ligidale tulid, saatis Tartu rahvas neile suuri
kingitusi ja andis wviirsti kdtte nende juures
vangisolevad ordu vennad ia sakslased’), ka
nende hobused ja kiviheite masinad, ambud ja
palju muid asju ja palusid neilt abi ladinlaste
vastu. Siis paigutas viirst oma mehed linna,
et nemad seal valitseks Ugandi ja koige Eesti-
maa iile. Selle peale liks viirst edasi Otepdidsse
ja tegi seal niisamuti®). Siis pddras tema sdja-
vide Liivimaa wvastu minema Puidise poole),
kuhu ugandlased temale jarele tulid ja neid oli
viga suur vigi®).

Aga seal tulid talle saarlased vastu ja palu-
sid, et ta pdoraks oma sGjavie esiti Tallinnasse
daanlaste peale, sest pdrast selle dravoitmist
olevat kergem liivimaalaste peale minna; iit-
lesid ka, et Riias olevat palju ristisojalasi, kes
neile (venelastele) wvastuseismiseks valmis on.
Ja viirst kuulis nende nou’) ja podras oma so-
javiega teist teed mooda Sakala maale'). Aga
kui ta leidis, et sakslased koik Sakalamaa juba
dra voitnud olid, sealsed molemad linnad voe-

viega Novgorodi ilmus, asus seal hiljem valitsejaks viirs-
tiks, tema sgjakiikudest Eestimaale konelevad ka Vene
ajaraamatud, kuid ainult nago médda minnes, niituseks
el seisa nendes midagi Tallinna piiramisest kdnesoleval
sojakdigul ; niihtavasti arvati paremaks oma #pardustest
vaikida.

4) Vladimir, kellel ka muidugi mitmel pool sakslas-
lastega tegemist oli, kes teda hiljem Pihkvast vilja ajasid.

5) Ordumeestest eraldamiseks, kelle hulgas ka muust
rahvusest isikuid leidus, nimetab kirjanik siin sakslas-
teks kaupmehi, keda Saksa vdimu kukutamisel Tartus
vangistati.

6) Niisugune teguviis’ei vdinud muidugi eestlastele
meeldida, vaid tekitas varmalt vastolu eestlaste ja nende
aitajate vahel, mis ettevote elule muidugi kahjulik oli.
Sest mitte selleks polnud eestlased end Saksa voimust
vabastanud, et nende asemele venelased isandateks tuleksid.

7) Puidise paika ei teata kindlalt; seda mainitakse
siin ja ka paaris teises kohas ainult médda minnes: nagu
aga kirjelduse kiigust niha, leidus see vahest eest-
laste maa louna piiril Virtsjiarve ligiduses, kus praegu
veel Viiksest Emajoest viihe lidne pool Puide nimeline
kiila on.

8) Kuna] eelpool juba Vene vide suurus . mainitud,

kdibg siin ,suure vie“ nimetus ‘arvatavasti uganlaste
kohta. Kuid ,suure“ mdiste on viga veniv; ugandist,

mille iile kiimne! korral soda kidinud ja rahvast laasta-
nud, ei voinud kiill viga suurt viige tulla.

9) See Vene viiejuhi meele muutus tundub kiill viiga
isedraliselt. Tema oli ometi otse selleks Eestisse tulnud,
et siin sakslaste vdimu murda, kuid nende s&javalmis
olekust kuuldes, mis ometi iseenesest mdistetav oli, 15i
ta juba kartma ja kahtlema, jittis sakslased rahule ja
asub saarlastelt; soovitatud kergema iilesande juure
Saarlaste soov oli arusaadav, kuigi kitsarinnaline: neile
olid daanlased Tallinnas enamtiiliksTkui sakslased Riias,
aga see oli ometi endapettus kui arvati, et Tallinna
vbitmise jdrele holpsam oleks sakslastega sodida, kes
ometi vaheajal enda sdjajoude veel koondaks ja tostaks.

tud ja tema venelased Viljandis iiles poodud,
vihastas vidga ja kustutas oma viha sakalaste
karistamisega ja 10i kogu seda maad suure
nuhtlusega, nii et kéik inimesed, kes sakslaste
kdest linnas (Viliandis) olnud, suure . katku
sist padasnud olid, niiiid surma said, teised
paistsid end metsadesse pdgenemisega'™). —
Selle peale liks ta oma suure sojavidega edasi
Jarvamaa poole, kus enda juure kutsus jarva-
lased. virulased ia wvarbolased fiihes saarlas-
tega'®). Nende koikidega piiras ta iimber daan-
laste linna Lindenieuse™) ja sodis seal daanlas-
tega neli nidalat’). Aga tema ei suutnud mitte
neid ega nende linna 4dra voita. sest seal oli
palju ambumehi ja kiviheitjaid, kes hulgana ve-
nelasi ja eestlasi surmasid. Sellepdrast pdoras
Susdali viirst*®) viimaks oma sdjaviega hidbiga
Venemaale tagasi. Kiill oli see sOjavigi viga
suur ja tugev ja katsus niiiid daanlaste kindlust
Saksa viisi'®) dra vodita, aga ei jdudnud mitte.
vaid kui nemad (venelased) enne kdige maa
iimberringi ‘olid dra héivitanud ja paljaks riiiis-
tanud,ldksid nad viimaks oma maale tagasi.“!")

Niiviisi kdib Saksa ajaraamatu kirjeldus
sellest eestlastele nii onnetust siindmusest, mis
algas suurte lootustega, aga 16ppes uue kibeda

10) Teist teed“ tidihendab siin muidugi, et sdjaviigi
Virtsjiirve idapoolsest Kkiiliest tulles niifid selle l#iine-
poolsele kiiljele p&oras, Viljandi sihis.

11) Niisugune teguviis kujutab aieti selgelt vene-
laste vildakat vaadet nende vahekorras eestlastega. Ne-
mad ise olid ju enda viivlemisega selles siiiidi, et eest-
lased iiksijdetult end hidasunnil Saksa alla olid annud:
niitid said nad venelastelt veel karistada pealegi, nagu
oleks venelaste iilespoomine nende siiii olnnd, ia sedagi
pandi neile siiliks, et nad oma ndrga jouga sakslasi pol-
nud fra voitnud, mida ometi Vene viirst oma ,viiga suure
viega“ katsudagi ei usaldanud.

12) Varbolased olid Harjumaal Varbola (Varbjala)
kihelkonna ja fimbruse elanikud. Saarlastest el ole selge,
kas nad olid needsamad, kes venelastele Puidises ,vastu
tulid® voi tuli neid veel Saaremaalt ligi.

13) Seekord nimetab ajaraamat konesolevat kohta
viimast korda veel senise eestiaegse nimetusega, pirast
tarvitab ikka uut: Daani kindlus (Castum Danorum).

14) Mil ajal see Tallinna teine piiramine a. 1223
oli (esimene siindis teatavalt kevadel) ei selgi kirjelduse
kiigust oieti. Kuna aga konesolev sOjakidik ette voeti
tiilkk aega pirast Viljandi #dravotmist (augustikuul),
voib oletada, et piiramine vist siindis hilisel siigisel (nii
parajasti niitid 700 a. tagasi). sest enne talvet oli ta igatahes.

15) Kirianik vahetab siin viirsti {ira ta vennaga, sest
nagu eespool deldud, oli see Vene viejuhiks.

16) Tdhendab : kiviheite masinatega ja muude Saksa
sojakunsti abidudega, mis saarlastel ja muudel eestlastel
niiiid tuttavad ia venelastel tarvitada olid.

- 17)"See oli kiill otse meeletu tegu maad hiivitada ja
rifsuda, kuhu nad ometi olid tulnud sOpradena abiks,
aga oma pahameeles ja saaciahnuses muutusid venela-
sed niitid sdpradest vaenlasteks, hoolimata, et nondaviisi
Eesti-Vene iihistegevuse, mida Eesti poolt kdigest viiest
piiiiti, Jausa voimataks ja end eestlastele vihatavaks
tegid. - Arusaadav, et sel kombel eestlastel iga usaldus
venelaste toetuse kohta kadus.
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Hiljuti Eestis kiilaskiiigul olnud Leedu peaminister hr. E. Galvanauskas
[pahemal], tema korval asjaajaja hr. I. Aukstuolis.

pettumusega. Tallinna esimese piiramise dpar-
dusest koneledes (vaata ,,Agu’ nr. 23.) iitlesime.
et eestlased piiramise katki jdtmisega suure
vea tegid, kuna selle sihjkitdlal jatkamisel
kindluse langemine ainult ajakiisimus oleks ol-
nud. Sest kodumaalt, Daanist, polnud kindlusel
mingit abi oodata, kuna otse sel ajal kuningas
vangi langes ja sellega terve Daani voim hal-
vati. Aga see siindmus oli piiramise ajal mui-
dugi veel Tallinnas teadmata, nii kaitsjatel al-
les tdis julgus kées; pealegi lootsid eestlased
kindluse langemist iseenesest. Nii vdib nende
ettevotte katkestamisest ikka omajagu aru saa-
da, kuna seda sugugi digeks pidada ei voi. Pea-
legi puudus Eesti vanematel laiem teadmine po-
liitilisest olukorrast.

Hoopis wvaljemalt tuleb arvustada Vene
viirsti teguviisi teisel Tallinna piiramisel. Te-
mal olid ometi paremad teadmised iileiildise
olukorra kohta; igatahes pidi temal tuttav ole-
ma (kui mitte muidu, siis saarlaste kaudu)
Daani kuninga vangisolek; temal oli ometi ki-
sutada kaugelt suurem sojavidgi kui kevadel
eestlastel ning ka hoopis suuremad ja paremad
varustused; niisama oli selge, et Tallinnast
daanlased mitte ise ei lahku, sest tarvilist toidu-
ja sOjamoona said nad mere kaudu ikkagi (kuna

*

Foto Vannas.

merel tdiesti Daani lae-
vastik valitses); koigil
neil pohjustel oleks ve-
nelastel vaja olnud Tal-
linnast wvOOrast voimu
eemale peletada, kui
iileiildse siin maal toe-
punkti votta taheti.

Koiki neid tosiseid
asjaolusid ei taibanud
Vene vaejuhid nendest;
oma harjunud moel tii-
dinesid nad ettevottes,
kui selles raskusi leid-
sid, varsti dra ja kolisid
koju. Sellega kujunes
venelaste vanema aja
viimane sdjakiik Eestis-
se mendele enestele hi-
biks ja kahjuks, sest
Saksa voimu kindlaks
saamise jarele ei pads-
nud nad enam Eestisse,
eestlastele aga raskeks
onnetuseks. Venelaste-
ga iithes sodides olid nad
oma nappi joudu asjata kulutanud, ilma sellest
pisema tulu saamata, pealegi veel rasket vene-
laste karistust ja riifistamist kannatanud ja jaid
niiitd veel enam kui enne ainult Saksa hirmu ja
armu varale. Sestneed 'oskasid muidugi sei-
sukorda hésti oma tuluks tarvitada, kuna Vene
ja Eesti vidgi Tallinna all aega wiitis, kiisid
ordu mehed muude sakslastega Tartut kiusa-
mas, mida siis kiill kdtte ei saanud; kui aga
venelased dra ldinud ja ka Festi maleva, koost
lahkunud, liksid nad Jirvamaale ja heitsid selle
kergelt alla, millega Eesti vabaduse ots ikka
enam ldhenes.

Tahelepandav on aga seejuures asjaolu, et
sakslasedki koige oma voimutunde juures ometi
end voitluse eest lahinguviljal heameelega ee-
male hoidsid. Vene vie Eestisse tulekul ei as-
tunud nad sellele mitte voimsalt vastu, vaid
lasksid Sakalamaad venelastel ,karistada‘, ku-
na ometi nende kindel kohus oleks olnud om a
alamaks voetud sakalasi kaitsta. Selle aga jit-
sid nad tegemata, roomu tundes, et nonda Vene
dhvardav dike nendest eemale nihkus. Koguni
‘1_<iﬁsa‘s omakasu ndudes pirisid nad Eestis kiill
oigusi, ei hoolinud aga sugugi oma ko hus-
tustest, nagu nad seda ikka on teinud.

' H. P.

CumiinesO
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KIVINE KRISTUS.

Miniatiiiir-novell.

Viimased valgusmoodgad sihvisid 14bi ka-
leda hilissuvi ohu, sidelid ,,Koéigi Piihade* Kki-
riku kullatud kupleil ja iiksikud neist porkasid
kiviselle Kristus-kujule, mis asendus Xkiriku
pddukse paremalle piidale. Palju kidib rahvast
palvetamas tolle kuju man, sest radgitakse, olla
imetegev v0im kujul; kord olla kuju toimind
kui elay inimene — olla imetegu siindind ses
samas kirikus, kus seisab kuju.

Langevad viimased kiired loojenevalt paik-
selt ja véarisevad puieladvus, kullates neid.
Hakkab ohtune vaikus langema taevaste kor-
gusest sinkjasmusta varjuna — lidhistub 66.

Viimased palvetajad lahkuvad kirikust, 14-
hevad vaikides mooda teed, kaugenedes ja ka-
dudes sinetavva Ohe. Ja jutustab mulle va-
nake, kes vaatleb sama kui mina, neid kau-
genevaid, hdmarusse kaduvaid varje:

— See juhtus paljude aastate eest. Elasime
ses kiilas tdis hirmu ja drevate aegade kaasa-
toodud piine; kannatime roéovivate sojalaste
vigivalda.

Olid kodusdja ajad. FEi voind keegi julgs
olla, et elab iile 66 ja v0ib uue pdeva vastu
votta sama tervena, kui saatis méodunu.

Olid koledad pidevad, ent oudsemad 664 ...

[gal 661 kui langes pimedus iile maa, tapeti
inimesi. Paljud  leidsid
surma timuka kirve all
— neid veeti tapalavale
kui loomi, kus tuli korda
oodata, vaadates, kuidas
kaaslasi veri virvis pu-
naseks maad ja giljotiini,
mis lakkamatult jidtkas
enda koledat to66d. Tuli
kuulata ohvrite valukar-
jatusi ja viimaseid oigeid,
ent polnud pddsu sellest,
mis hiljem ehk varem
pidi siindima.

Elasid sel oudsel ajal
noor inseneer, asja voet
naisega. Olid onnelikud
ses koleduste piirkonnas;
elasid iseendile, jattes ti-
helpanematuiks siindmu-
sed, mis vapustid muidu
nii rahulikku kiila. Olid
vaid siifivind endi wvaik-
sesse onne. Elasid viik-
ses majas, lddnepoolsel

purjek, millega Eesti kadetid Inglismaal, Prantsusmaal,

JURI AUDRELLER.

kiillaserval; wvaatlid igal ohtul veriselt loo-
ienevat, madgede taha vaovat piikest, luuen
kunjutelme kaugeist maist ja kaugeimast elust.

Nii venisid drevad pdevad ja oudsed 66d.

Kiila all peeti veriseid voitlusi. Kostis ala
too tapatalgu lakkamatu kdra. Toodi haava-
tuid ja surnuid kiilla ning maeti timukasurmat
inimkehi — elutuid laipe. Ent jiid noile kahele
tahelpanematuiks nood siindmused.

Ent juhtus, et kahtlus mingi arusaamatuse
pohjal langes inseneeri pddle ja oli oodata sur-
ma, samat surma, mis igale miirat. Inseneer
oli sunnit pogenema ehk surema — valis esi-
m‘?‘se ja otsustas pogeneda esimesel voimalu-
sel.

Oli kurb noor naine, ent pidi lahkuma me-
hest, sest talitama pidi kiirelt.

Nii pGgenes inseneer iihel pimedal 66l, mil
pimedus noudis uusi ohvreid, hoigates ¢he va-
lukarjatusi ja oigeid, ning lehvitas havitus-
lippel mustaval, tdhte virvendaval taevaran-
nal, kus peeti soda.

Tuli 14bi minna sdilt. Oli kardetav tee,
ent iha vabadusele, iha elada, oli suurim sur-
mahirmust ja inseneer algas pogenemist va-
bale merele, pddsu kaugelle pigimusta, taeva-
ranna taha.

Foto Akel
Rootsis ja Daanis Ope-

Opilaev ,,Viljandi%,

reisil kdisid.
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Jdi iiksi inseneeri noor naine. Jai kurbu-
ses veetma koledaid aegu, ent mees oli lubanud
voimalda pédismise ka talle, kui ise pidsend
ouduste ringist.

0lid dudsed nood 66d ja pikad pdevad iiksi-
kulle ootavalle inimesele, ent tuli neid veeta
palju, sest ei tulnud teateid mehest niipea, ega
olnud ka soodsat juhust pogenemiseks.

Endiseist ajust oli sobranna. Otsis selle ja
viitsid kahekesi ootuses aegu. Rahutus pii-
nas inseneeri naist; salalik aimdus oli hingen,
ent oli siiski vaid aimdus, sunnitet drevaist
ajust. Jaid rahulikumaiks ajad
— kadus piinav aim, ent kadusid
pidevad, kadusid kuud ootuses.
0li saabunud kuldkollane siigis,
tuisates lehtikulda 14bi hdmaraid
0id ja laskis hulvada tuulel, ent
ei saabund oodetavat teadet.

Tuli tagasi piin. Hinge saa-
bus uuesti salalik aim, kujutelm
siindmusest, mis vois siindi xu-
sagil kaugel, tundmatuil mail ja
meredel — sdal, kuhu ldks ta
mees. Oli vaid kohtand iiht
mehe endist sopra, kellelt kuulis.
et inseneer piddsend avaralle me-
rele — ent see oli koik...

Siis, ithel pimedal siigisohtul,
tulles s6branna ja ithe noormehe
seltsis  hiliselt  jalutuskéigult.
noormees Kkinkis neiule punase
roosi, mille murdis teeveerel kas-
vavalt poosalt. Viimase, juhtu-
misi leit siigisroosi andes, kadus
pimedalle kiilatdnavalle.

Jdid kahekesi naised. Liksid vaikides
mooda kirikust ja neiul oli kdes punane roos.
Oli siinge 06. Viirastuslikke varjega pimedu-
ses. Toi hinge valdava kurbuse noorele nai-
sele, et otsustas palveta viimast korda kivise
Kristuse kuju man; et viimast korda otsustas
nouda méirki kadund mehest.

Siinge oli 66. Kirik musta hiiglasena ase-
tet pimedusse ja kohisesid vihmaga tdidet pil-
ved iile varjat laotuse, iile himara maailma,

Dimitri Smirnoff.

Esines ,Estonias“ ooperites
yRigoletto“ ja ,Traviata“.

pildudes jimedaid vesitilke hddbuvalle maale.
Vottis noor naine roosi, viis ohvriks kiviselle
kujule ja palvetas kaua ning kirgliselt, nouden
ilmutust mehe saatusest. Ent tumm oli kuju,
tardund ilmega kivisel ndol ja iimbrus vaikne
pimeduses.

Tostis naine viimast korda kided palves ja
lausus;

,Kuule mind, kivine Kristus, kuule mind!
Vota vastu see roos! Anna mérki seeldbi, kui
surnud mu mees kaugeil rajul! Kuule mind,
sina kivine kuju — kui oled Kris-
tas! ..,

Oeldes
'00Si.

Jii roos kinni kiviselle kiele.
Palvetai kohkus; radkis preest-
rile imeteost.

Lasti liiita kella, kutsudes ini-
mesi palvele majust. Olid dud-
sed ‘helid, mis kadusid kaugu-
sesse lakkamatu kutsena, Jook-
sid inimesed majust, kes kuuldes
siindmusest langesid polvili maa-
le, palusid seda, kes vastu vot-
tis roosi. Tuli kaugeimaistki kii-
ladest hulgana rahvast. Saabus
himarduv hommik, ent roos sei-
sis endiselt kivise kuju kiilmas
kdes, kelle tardund kannataja
vaade vaatas pOlvitavaid hulke.

Kiimmendal tunnil tulid kaks
joomarit 1dbi paluvate hulkade.
kiskusid vigivaldselt roosi, tal-
lates seda mutta — ent pithaks jii kirik.

* *
*

ulatas  Kristuselle

Toibudes ehmatusest, teadis inseneeri noor
naine, et surnud ta mees, sest. uskus ‘kivise
Kristuse kuulutust. Kattis end leinalooriga,
olles kurb, sest elu kaotand véairtuse...

Ja toesti! Varsti tuli teade: inseneer huk-
kund merelainein. Vihased lained neelnud
teda ta pagurdnnakul, viies siigavusse — vastu
igavesele rahule.

DOSTOJEVSKI UUES VALGUSES.

Leo Shestov, filosoof ja kirjandusarvustaja,
kes on piiiidnud siiveneda suure kirjaniku Dos-
tojevski ilmavaatesse ja hingeellu, avaldab oma
1oppotsustena jargmist: Oleme Dostojevskit

moistnud liig vahe, suurem hulk on teda mdist-
nud valesti. Ka Saksamaa ei analiiseerinud
oieti. Otsustagem oiglaselt: kes iildse analii-
seeriski? Kas ei vaadeldud ainult positiivseid
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romaanitiiiipe, nagu Aljoshat jne.? Kuid Dos-
tojevski ei jutlustanud. Ta naeris neid, kes
teda ta tiiiipidega identifitseerisid ehk selles
koguni mingit uut miistikat tahtsid n#ha.
Dostojevski, otsekui soovides, et see nii
oleks, tallas porri koik korgemad annid, koik
ilusa ja siiiitu. Head ta ei iilista. Tema arva-
tes ei ole ideaalseil omadusil mingit vaartust
toelikkuse ees, need viivad vaid kannatusele.
Kogu oma poolehoiu jagab Dostojevski kur ja-
tegijaile. Inimesed, kes raiunud puruks
lapsi, saatnud korda jiledaid tegusid ja kuulu-
vad dratougatuiks, kannavad
aupidrga. Ta peab neid peaae-
gu korgemeelsemaiks kui mit-
teiileastujaid: oieti polegi Ras-
kolnikov mingi kurjategiia, ka
Karamasov polegi mortsukas.
Tuhanded motlejaist peavad
voitlust kurja vastu, ainult
Dostojevski toi vilja koik abi-
noud tema kaitseks: siidaine-
tunnistus ise on kuriteo poolt.
Nii kirjeldab ta oma kurjategi-
jatiiiibi moraalset korgust. Ta
peab teda korgendama, sest
hea ja kuri seisavad iihtlasel

astmel. Tekib arvamine: Dos-
tojevski ei moista kurjategija
hinge. Koik on wvaid moeldud

ja kokku seatud. Toepoolest
ndeb kurjategija hinges koguiii
teistmoodi viilja, ja kui Dosto-
jevski pillab kurjategijatiiiipe,
siis ainult seks, et oleks pohi,
millele voiks toetuda filosoofi-
line idee. Nii positiivsed kui
negatiivsed tiiiibid on ainult
viljendusabinouks  kolmanda-
le, molemad mnad on alus-
leheks tema filosoofiale. Seadus lubab valada
verd sojas ja kohtumoistmiskohas, mis inetu
kiillalt riigidigusele, olgugi, et siin eji arvestata
ainult {iksikisikut. Kui kummaliskoledana aga
kolab see: Raskolnikov iitleb ja kirjutab: Vere-
valamine on lubatud, radkimata seadusest, ka
oma enda siidametunnistuselt, ja siidametunnis-
tuspiinad isegi vaikivad, neid pole olemas, sest
siidametunnistus lubab seda.

Kui hirmus! XKa mujal loeme: see siidame-
tunnistus ei kuula kaebeid. Kel sdirased ela-
mused voimalikud, see seisab juba sealpool
head ja kuria, siin koneleb Dostojevski ise, siin

tal tiihi

»Estonia% tantsjanna prl. Holts,
kes Eesti ,voikuninga®
hiljuti viiljamaale pdgenes, aga niilid
Pariisist on teatanud, et vooral maal
kiitte tulnud ja et ta jille
sooviks ,Estonias® tantsida.

ulatab ta korgemal vaatekohal kie Nietzschele.
On olemas mingi teine ohkkond kui maailn
heast ja kurjast, mingi saar ajaloolises kaaoses,
kus, nagu Robinson Crusoe, peab algama uuesti
itleulatuvana wvalutoovast heast ja hdvitavast
kurjast.

.See oli juba Nietzsche iiliopilasajal.”
Aga Nietzsche kiis oma teed iseseisvalt, mo-
raali sugukonnas, inimlikus, liiginimlikus, seal-
pool head ja kurja, sest Dostoievski oli tol ajal
Euroopas tundmatu. Ka hiljem ei médrka Nietz-
sche skeptilise hinge pohja: ,,Kurjategijatiiiip,
see on tugeva inimese tiiiip
cbasoodsates tingimustes. Siin
esinevale probleemile on tun-
nistus Dostojevskilt — Dos-
tojevskilt, ainsamalt psiikoloo-
gilt, kellelt mul midagi oli Op-
pida: ta kuulub mu elu ilusa-
mate oOnnejubtumiste hulka;
enam veel kui Stendhali leid-
mine. See siigav inimene, kel-
lel kiimmekordselt oli digus
vaadata vihehindavalt pealis-
kaudseid sakslasi, on Siberi
sunnitoolisi, kelle hulgas
kaua elas, lausa raskesti ck-
sinuid, kellele oli kadunud iga
tagasipdis seltskonda, leidnud
koguni teistsuguseina kui ise
ootas — peaaegu nagu ta-
hutud pareimast, koveimast
ja  vadrtuslikuimast  puust,
mida iildse kasvatab Vene
pind.*

Dostojevski, kui kurjategi-
jaskonna héiildaja, see vale-
moistmine avaldas moju aasia-
kitmnete kestusel Venemaale
ja  kaevas siigavaid jilgi.
Kasvas inimesi, kes poleks suutnud kitkuda
ainsamatki taime, surmata ainsamatki looima.
aga kes teadsid: Siidametunnistus digustab ve-
revalamist korgemate sfidride tahtel, ja nad
tapsid, kui mitte sOjariistaga, siis tolle verise
suletdmbega. Paljud tegid seda endakasu pi-
rast ehk kihtkonna huvides saaduste uue jao-
tamise fja majanduslikkude podrete moites.
Nad mbistsid valesti Dostojevskit, oma siseinas
minas kummardasid nad ikka veel materia-
lismi, nad muutsid ainult vahetusraha, kuid
mitte kapitaali.

On ehk tollel uue kultuuriilma kaaose Robin-
soni-saarel ka Dostojevski juures vihekesegi
voimuhimust? Vaib olla.

Schultzega

Qi)
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RIKASTELE.

EDWARD CARPENTER’I jérele.

Kas pole nad minu omad, need igavesed
kiinkad, iitleb Isand, millelt vaatan iile ménni-
latvade alla orgudesse?

Mahlakad karjamaad pruunide ja valgete
kariloomadega ja joed tammide ning vesives-
Kitega?

Ja lokkavalt Oitsevad viljapead ja Gunapuie
hiilgavad odiekroonid —

Oma méiendlvakuilt vaatlen
oma maid.

Kas ei kuulu nad mulle, kus asun — ja mu
lastele?

Kui kaua tahate vedada nende iile oma 1i-
muvorku ja lobiseda oigusist ning eraomandu-
sest?

Kui kaua motlete ehitada oma maju, et
peita nendesse varaasju, et eralduda oma ode-
dest ja vendadest — ja minust?

Hoidke end! — sest mina olen torm; mind
ei piira teie eraomandusodigused!

Koue ja vilguga, tule ja veega tahan hivi-
tada ja paljaks teha teie pollud!

Teie esisiindinud tahan surmata teie maja-
des ja naeruks teha teie rikkuse.

Totrad, kes pdevast pdeva, tunnist tundi ei
tea minutit, mil nad surevad!

nagu troonilt

Kui olin laps,
siis laulsin Jumalast,
ingleist luuletin laule,
saatsin silmiga taevaseid pilvi
ja igatsin tiibu mu olgele.

Ja kes siiski kisuvad teineteiselt andeid,
mida neile kiilluses jagasin!

Sest ma ei salli iihtki, kes koigile ei ava
vksi ja ei anneta, mida talle olen kinkinud.

Puud, mis sirutavad oksi Ohtutaeva poole,
marmor, mida maapoues valmistasin milionite
aastate kestes, loomakari, kes rdndab miriaa-
dide kiingaste iile — minu omad on nad ja mu
laste omad —

Ja kui sa sirutad kie, et neid omada iiksi
endale — siis neetud oled!

Eraomanduse needus haarab su!

Raske silmalauga, rohutud siidamega, visi-
nult, voimetu ro0mustama, muretsevanal!

Kas tahad sa roomata ringi vodrana su enda
maal, mille 16in sulle onneks!

Viiksemgi lind puuwoksal laulab vabadusest
ja noor kiindja pollul vilistab —

Aga sina oled nukker ja iiksi — unustatud
ja eraldatud inimeste hulgast!

Sest otse sama voOrra, kui oled eraldunud
vaheimastki mu lastest, oled sa eraldunud

. minust!

Nii olen kdnelenud mina,

_ Jumal Demos —
ja méed on mu troon.

TEE.

Kui olin rédndai,
siis, otsiden Jumalat,
ingleid ihaten néha,
maailman mul suuri sai eksimisi
Jja piihast sai riivetet patutee.

Kui olin hukkui,
siis ndgin Jumala,
inglid kuulisin mind hiiiidvat,
taeva taas ndgin siis avasilmi
Ja stinkjast selgus mu lennutee.

H-a.
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PILDID HIIUMAALT.

Hiidlased, Hiiumaa elanikud, on seni olnud
laiemalt tuntud laevameestena, kraavikaeva-
jatena voi on neid rahvanali seadnud mitme-
sugusele seisukohale, kord esitades neid terav-
mottelistena, teinekord jille rumalatena, juh-
midena. Kuidas niiiid ka lugu on hiidlasteza.
aga Hiiumaa on meil vordlemisi viahe tuntud,
seda on vihe uuritud, tihele pandud. Ei leia
kuigi pohjalikke t6id voi isegi kirjeldusi Hiiu-
maa iile, mis vdhegi tutvustaks Eesti suurema
saarega (iildpind 960 ruutkilomeetrit). Pike-
maks kirjelduseks ehk voib pidada iilevaadet
Kampmanni Eesti Kodumaas .

Hiiumaa on vordlemisi tasane,
isedranis kagupoolses osas, mida
kujutavad ligiolevad pildid. Ses
osas on maastikku iseloomustav
tasane kruusapealne ndmm mada-
late kadakapoOosastega, mida ka-
riloomad piiravad peaaegu iim-
marguseks. Monikord vaheldu-
vad kadapikud suuremate kase-
metsadega, millel alapuistuna ka
jalle suuremad ja vdahemad kada-
kapodsad. Siis on madalad sara-
pikud, aga ikka on kadakad ka
nende ldheduses. Uksikud min-
nitukad elustavad lagedat, piira-
tes avarat vaadet. Kadapikud ja
sarapikud on karjamaaks, millel
unitavad kariloomad ja viikesed

Osa Heltermaa alevikust.

hiirehallid Hiiu hobused. Kadapiku &ires on
viikesed talumajad, kus elavad kohapidajad.
kelle pollumaa ei ole kuigi suur. Ehituste ehi-
tuslaad ei ole ilma huvituseta.

Ranna liheduses laiub randlagendik, mis
tdiesti tasane. Suvel on see karjamaaks; sii-
giseste tormide ajul on lagendik tihti vee all,
millest paistavad vilja korgemad kadaka-
poosad ja suuremad kivid.

Praegu on Hiiumaa tihti kone all nafta saa-
mise suhtes, mida loodetakse leida Vaimla moi-
sast Keina kihelkonnas. On tehtud juba eel-

toid, ehitatud puurimistoru Vaimla moisa ldhe-

Sarapik kadakatega Valiba kiila
lihedal.

dale viljale. Siit loodetakse lei-
da naftat suuremal méiral.

Suvel on suuremaks sadamaks
Hiiumaal Heltermaa, mis saare
idapoolsel rannal. Siia kiivad
aurikud kindla soiduplaani jdrele
ja siit pidseb omnibussiga Emas-
tesse ja Kirdlasse. Heltermaa
sadama lihedusse on tekkimas
alevik. Praegu on seal juba post-

kontor. [—r.
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Dr. GRAVENHAGI SURM
JA TEMA JUHTUMISED PARAST SEDA.
Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’I romaan. Tolkinud J. M.

Kella itheksa ajal lahkus Louis Gravenhag
majast, arvatavasti seks, et minna hafgete juure
voi kliinikusse. Ajakirjades ilmunud piltide ja-
rele tundsin ma kuulsa nirviarsti kohe dra. Aga
tumedahabemelise vooraga polnud tal sarna-
duse mirkigi. Dr. Gravenhag oli blond ja si-
niste silmadega, nagu tiisverd podhjamaalane,
nagu ... nagu Markus Friis, rutuga ei tulnud
mulle meele kedagi teist, kellega oleks voinud
teda vorrelda. Proua Merete armastab oma
tou silmi, motlesin ma eneses. Ukse ees seisa-
tas dr. Gravenhag vilkeks ja siiitas sigari.
Siis hakkas ta minema. Ma tundsin tema dra.
See oli vooras.

Eelmisel ohtul, lahkudes vo0rastemaja aiast,
oli ta ka sigari pdlema siiiidanud. Niisama, kui
pole kaht inimest, kellel ithesugused kiejooned.
niisama ei leidu ka kaht inimest, kes siiiitavad
sigarit {thel ja samal viisil. Aastate jooksul
muutub see kieliigutus iseloomulikult vormitud
tegevuseks, mis sisaldab terve rea liigutusi:
sigarikarbi jirele tasku haaramisest kuni tuli-
tiku mahaviskamiseni. Oleksin ma aga veelgi
kahelnud, tarvitses mul ainult tihele panna dr.
Gravenhagi konnakut, neid kiireid, energilisi
litheldasi samme, tiielikuks veendumiseks, et
vOOras ja tema oli iiks ja sama isik. Niipea.
kui olin joudnud selzusele selles, ei jilginud ma
teda kauem, vaid lasin tema mima kliinikusse.
Aga jahmatanult seisin ma asjaolude ees. Kas
Louis Gravenhag andis Friisile raha? Jah.
Teisalt ei vOinud see tulla. Aga mispirast?
Kas oli asjasse segatud ta lahutatud naine, Me-
rete? Ma olin igalt poolt kuulnud, et dr. Gra-
venhag .rddkivat temast ainult 4drmise kiil-
muse ja tagasihoidlikkusega. Edasi: Teadis
dr. Gravenhag, et parun Friis kavatses Mere-
tega ldhemal ajal pogeneda? Siindis see vast
ehk tema teadmisel... ei, siin sattusin ma ter-
ve rea moistatuslikkude vastolude sekka, mis
mind segaseks tegid.

Neil pdivil pidin ma pingutama kogu oma
teravmeelsust, et mitte kaotada niidiotsa. Mul
oli juba 7. mai ohtul teada, et Marcus Friis oli
votnud soidukaardid Pohjamere supeluskohta
Skagen'i, kus paarike enne hooaja algust dige
segamata vois viibida. Mina ise olin pangsioo-
nis arve noudnud ning valmistasin Arasdiduks
Hamburgi. Vo6ib olla arvatakse, et mul oli ndu
armastajatele Skagen’i jirel sdita. Mitte mir-
kigi. Teisest kiiljest aga polnud mul muidugi

motteski Hamburgi soita. Ma olin joudnud sel.
gusele, et siindmuste raskuspunkt peitus juba
siis dr. Gravenhag’i juures ja ilma, et ma oleks
lasknud silmist armastajate ettevotet, olin jil-
ginud ka dr. Gravenhag’i tegevust.

6. mai ohtul oli dr. Gravenhag viibinud
Gijentofte'is, viikeses ddiillilises kohakeses Ko-
penhaageni lihedal, kus ta iiiiris mobleeritud su-
vimaja, mis seisis paris iiksikult dudses, maha-
jietud aias. Dr. Gravenhag oli moonutatud
nagu tol ohtul restoraani aias. 8. kuupéecval
reisisid Merete ja Marcus Friis Skagen'i. 9.
hommikul astusin mina Hamburgi soitvasse
rongi, kuid lahkusin sealt juba Roskildes, sGit-
sin autoga Gientofte’i ning asusin vooraste-
maija.

V.

Suvimaja, mille tiiiris dr. Gravenhag, oli va-
remalt olnud aedniku elukorteriks ja kuulus
laheduses asuvale moisale. Talvel seisis maja
tiihjalt ja lukus, suvel iiiiriti ta vélja. Juhusli-
sed ja vahelduvad elanikud ei hoolitsenud ma-
ja ega aia korrashoidmise eest, nii olid mole-
mad lagunemisel. Kuid kevadel, kui haljas puie-
lehestik langes maja pudenenud miiiiridele, siis
hingas kogu sellest kohast ometi teatud meele-
olu. ,Parnamdis* oli koha nimi. Aia piir ula-
tas kokku voorastemaja aia omaga; minu vii-
kesest katusekambri aknast vois mu pilk igal
ajal laskuda ta tihmikuisse, kuid majast enesest
négin 14bi tiheda lehestiku ainult mones kohas
natuke halli miiliri — ja peale selle viikest
puust verandat viltu vksega, mis seisis alati
lahti, sest et ta lukk kinni ei pidanud.

Selle maja oli siis dr. Gravenhag iiiirinud,
aga mis otstarbeks? Voorastemajas ei teatud
muud, kuietta nimi oli Barfod ja ta ise Daani-
Ameerika inseneer. Isegi vOora nime oli ta
enesele votnud. Voorastemaja peremees loo-
tis suve kestes hésti teenida, sest Ameerika
inseneer oli suvila iiiirinud kellegi haige sugu-
lase jacks, kellele igapiev sooki tuli saata.

Mitme pdeva jooksul ei juhtunud midagi
muud, kui et suvila valmistas vooraste vastu-

- votmiseks. Viimaks tulid nad kord 66sel. Mind

ei pannud sugugi imestama nende oine tulek.
Automiirina peale drkasin ma iiles ja aknast
vélja vaadates nagin suvilas vilkuvat tuld, mis
kanti toast tuppa ja mis viimaks kadus maga-
mistoa paksude eesriiete taha. Kaua istusin ma
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lahtise akna ddres ja vahtisin suvila
poole. Vahest oli nagu hidili kuulda.
Muidu oli koik vaikne. Umbes iilie
tunni parast hakkas tuli jillegi ran-
dama toast tuppa, nagu toimetaks
uued elanikud pimedas maja Iibiot-
simist. Seal juures voeti moni ak-
kord klaveril, mida olin nidinud seis-
vat ilhes toas ja mis oli vana ning
hddlest dra. Alles kella kolme paiku
heitsid uued elanikud puhkama ja
koik jai pimedaks.

Jirgmisel hommikul einet vottes.
piiiidsin teha juttu vana vaikiva teen-
ri Eliasega. Ta oli kidinud suvilas
hommikust kohvi viimas.

.Kas nigite kedagi?* kiisisin ma.

Nafta puurimistorn Vaimla médisa viiljal.

,Prouat*, vastas ta. -

,Neid on siis iiks herra ja itks daam. Teisi
ei ole? Ka lapsi mitte ?*

»ELS

»Ja herra?*

Elias raputas pead. Herrat polnud ndha.

,,Haige®, sosistas Elias.

Omast aknast pidasin ma neid kogu pieva
kestes hoolsasti silmis. Ja 1duna ajal nigin
vilkeks herrat viljas lagunenud verandal. Ent
ta niitas ennast ainult silmapilguks ja kadus
jille ruttu maija, nagu oleks teda keegi toast
hitiidnud.

Herra oli mu sdber pangsioonist, Marcus
Friis-Brockenberg. Ullatuseks polnud see mulle
sugugi, sest teda olin ma oodanud.

Kui ma oOhtul voOrastetuppa laksin, istus
dr. Gravenhag seal.

Piiku kiila. (Piihalepa.)

VL

Dr. Gravenhag istus kdige muga-
vamas, aga ka pimedamas nurgas
vana Hollandi laevniku laua #déres.
Kahanev pideva valgus langes viltu
14bi vaikese aknaruudu ja valkus sa-
ladusliselt viinapudelil, mis seisis
Gravenhag'i ees laual. Ta s6i mone
voileiva. Sisse astudes kuulsin teda
taplevat kelneriga, et viin jahutamata
ja O0lu alles toomata. Ma tundsin dra
ta kalgi ja vastumeelse hddle. Mind
nahes vaikis ta ja saatis mulle uuriva
pilgu. Elias toi olle. Dr. Gravenhag'i
vihasest ndost voisin nidha, et ka olu
meele jarele ei olnud, aga ta ei lausu-
nud midagi.

Osa, mida ma niiiid etendasin,
oli viga raske; esinesin rodomsa
ja iilemeelse kunstnikuna. Olin muretsenud
enesele maalikasti iihes teiste tarbetega.
Lobusalt vilet ajades hoOrusin kdsi nagu
hidsti kasutatud toopdeva jirele, saatsin
maalikasti kuhugile nurka ja wvaatasin ringi
selle rumala ja meelitava ilmega, mis on iseloo-
mustav lobisemist armastavatele isikutele. Dr.
Gravenhag saatis mulle jillegi iihe pilgu, mis
oriseva ouekoera omast mitte viaga palju lahku
ei ldinud.

,»leie sobrad on ju pédrale joudnud®, tegin
ma juttu, ,kuulsin kiill 60sel, kui tuli auto.*

Ta ei vastanud, ei vaadanud iiles. Tal oli
tegemist iiksnes oma soO6giga. Imestasin ta
lihtsat maitset, 's66kide valik ei sarnanenud ele-
gant dr. Gravenhag’ile, kes iile linna oli kuulus
oma viikeste peenelt wvalitud s6omingutega.
Elias, kes otsis tegemist ta ldheduses, heitis
mulle tdhendusrikka pilgu. Ja selles oli kogu
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ta arvustus: selle jduka, aga kitsi ameeriklase
kiest pole kindlasti loota mingisugust jootraha.
Minule aga oli asi piris selge: Dr. Gravenhag
tahtis etendada oma osa peensusteni, kui in-
seneer Barfod tahtis ta olla hoopis midagi
muud, kui harilikult. Kui viga tihtis oli temale
jddda tundmatuks!

Olrugi, et ta iilesastumine kinnitas minu
tihelpanekuid, siiski oli see mulle suureks pet-
tumuseks. Uhe viikese ettevalmistusega mil-
lest teadsin, et see oleks huvitanud G&iget dr.
Gravenhag'i, olin ma lootnud sellel htul te-
male liheneda. Eliaselt sain teada, et ta pidi
tulema. Olin lasknud enese jacks katta laua
kbige paremaga, mis leidus majas soogiriis-
tade, sookide ja veinide poolest, ja votsin ene-
sele 1obusa kunstijiingri maski; kes tidhelegi
ei pane, kas kuulavad ka teised kiilalised ta
lobisemist, voi vdtavad nad teda vastu jdise
kitlmusega. Dr. Gravenhag aga istus seal kogu
aeg tummalt ja tdis kibedust, heites ainult va-
hete vahel 14dbi kinnipigistatud silmalaugude
pileu toredatele maiusroogadele, mis lasin ene-
sele ette kanda. Ma usun, see polnud mitte ai-
nult kibedus minu lobisemise pédrast, mis sun-
dis teda ennast unustama. Vaib olla oli ta nél-
jas ja kahetses oma piinlikult etendatud kom—
metimiangu. Kui koik mu
tema poole pdoramised ta-
gajarjetuks jaid, siis fitlesin
ma viimaks, et heameelega
tahaksin tema suvila aias
maalida.

Siis aga toetas dr. Gra-
venhag ennast tooli selja-
tagusele Ja vaatas minu
peale. Nirviliste, virise-
vate sOrmedega otsis ta
karbist sigarit. Nonda ot-
sib sigarit mees, kes oma
drevust piiiiab maha suru-
da. Ta siiiitas sigari po-
lema, tousis piisti ja iitles:

VIL

.Kas olete kogu aeg
riadkinud minuga?*

wAga muidugi,” ditlesin
ma ja tegin imestanud nio.

Dr. Gravenhag viipas
Eliasele, ta tahtis maksta.
Ja kuna ta teenriga arvet
oiendas, iitles ta minu poole
poordudes:

.Ma ei konele iial ini-
mestega, keda ei tunne.
ega lase ka ennast voOras-

Kindral Degoutte,

Prantsuse okkupatsioonivigede iilem
Ruhri ringkonnas.

test tiilitada. Aga,” rddkis ta edasi, ,.teie ni-
metasite midagi, mis dratas mu tahelpanu.”

Ta seisis niiiid mu ees ja ta toonis oli mi-
dagi otse metsikult dhvardavat.

Teie tihendasite, et soovite iiles seada su-
vila aeda oma maalimise tellingid.®

Aed on maalimiseks otse meelitavalt ilus,*
vastasin mina, .ja teie loaga....“

,Ma keelan seda teile kdige valjumalt®, so-
nas ta, ..,ja loodan, et teie ei astu iile minu kee-
lust.”

»Olete sinna piiiinised iiles seadnud?*

JKui teie teete katset tungida aeda, liheb
teil halvasti, iitles ta lithidalt ja kindlalt.

LKas siis lasete piissist? Te olite ju Amee-
rikas.”

Viimane mirkus ndis dr. Gravenhag'i veel
enam irritavat, aga ta ei lausunud midagi, vaid
vottis kiibara ja ldks. Vama Elias oli olnud
selle vahejuhtumise juures ja arvas niiiid pa-
raja aja ka omalt poolt sona votta.

»Need ameeriklased usuvad kiill, et kogu
maailm kuulub neile. Mis kahju teeks see va-
nale aiale, kui te seal maalite? Seal pole ju
fial ithtki inimest. Nii imelikke suvitajaid pole
meil veel olnud, seda ditlen ma otsekohe vilja.
Voiks vaevalt uskuda, et need on suvitajad.
parema seltskonna inimesed.
Nad ei ldhe kunagi aeda,
vaid elavad alati kinniste
akende ja mahalastud ees-
riiete taga. Otsekui oleks
nad pidalitobised, voi ei jul-
geks mnad kellegile nikku
vaadata. Herrast pole ma
veel varjugi nidinud, prouat
olen nidinud modnikord 1abi
ukse pilu, sest tiiestl ei ava
ta ust iial, pistab véalja ainult
kde, kui tahab midagi
saada.

»Kas ta siis teenijaid ei
noua ?* kiisisin ma.

LNaib  kiill nii,* arvas
Elias, ,tal on vist hirm, et
keegi teda ndeb. Herra pi-
davat olema haige.*

»Lamab ta voodis?“

~Seda mitte. Aga maga-
mistoast ei tule ta iial ndhta-
vale. Toas kidib aga edasi-
tagasi, edasi ja tagasi. Kui
ma seal olen, siis kuulen ta
samme. Need ei lakka iial.
Ta seisukord peab olema
vdga halb, voi on ta liig eru-
tatud.*
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Kuna ma nonda Eliasega
juttu vestsin, oli kell saanud
pool kiimme. Kogu aeg olin
ma ldbi akna teed silmas pi-
danud. Dr. Gravenhag ei
olnud aga seni suvilast
veel lahkunud. Niiiid oli

- vahepeal ldinud nii pime-
daks, et polnud enam motet
siin istudes pimedusse vah-
tida. Laksin oma tuppa.
Miletan veel, kuidas ma seal
istusin ja 1dbi puie halli kivi-
miiiiri poole piilusin, mis
muutus kasvava pimeduse
tottu ikka segasemaks — ja
kuidas ma toele piiiidsin l4-
hemale pédseda, vorreldes
itheteisega neid mitmesugu-

see sosistas puie ladvus ja
pakitses mu narvides. Et
niisugusel meeleolul midagi
ei puuduks, tuli ootusrikka
oudsusse veel veider vahe-
juhtumine: all suvilas min-
giti klaverit! lial ei unusta
ma tolle ohtu imestust., kui
ootasin dr. Gravenhag'i
lahkumist surnuvaiksest
majast ja vaikust dkki se-
gas klaveriming. See oli
Wrmelin Rose, méngitud
marsi tempos viletsal, hidd-
lest dra mdanguriistal kel-
legi poolt, kes niis olevat
algaja. Niikaua kui elan.
ei unusta ma seda eemale-
toukavat mangu. Ma tead-

seid imelikke tosiasju, mil- sin, et selle siinnitaja oli
lede ees ma seisin. Seal oli proua Merete. Olin teda
kolm kogu: naine, tema juba varemalt, pangsioonis
armuke ja mees; ma aseta- kuulnud méngivat seda
sin nad iiksteise vastu nagu Hugo Stinnes. meistertiikki; iithel hommi-
puht matemaatilise iilesande, E?;gsaonmféjflfsduslinle_ ,di%taﬂiort“._ Tegla kupoolikul, kui ma juhtu-
kuid mmstatuse srsem@ Slf roopa riigi; lxi{ilgllggar]z{an(liltlllsgc]leliaeiﬁgust‘é, ‘r.r.nSl. 'muusmatoas.t. mOOdq
det ei osanud ma kuidagi tehaste ja muude ettevotete niol. Saksa. laksin. Ta istus tiivklaveri
lahendada. ;naal e ial urg_beiq 70 aj?lelllte, kes ees ja vaatas mnaeratades

= seits - tema juha E # - : &

. Moned, puht vilised olud™ &% o 0, imes Runei asiae, Minu poole. Tema sarnase
nidisid selged kiillalt: ar-  gaksa valitsusest mosda minnes, kindral  tiiibi juure kuulus, et ta mi-
mastav  paar tahtis en- Degoutte'iga libirddkimisi. dagi ei osanud, olgu mis ta-
nast ilma eest peita. Kuid hes. Niisugune tiiiip ainult
mitte seks, et varjata oma armastust. vireleb iseenese asjatus iluduses. Kunstist

sest selleks polnud neil ju pohjust. Nende
eesméirk oli peita ilma eest, et nad viibisid just
sellel ' maakera kohal. Kuid miks olid nad iildse
siin selles poollagunenud majas metsikuks jii-
nud aiaga? Miks mitte Skagen’is, miks mitte
Kopenhaagenis? FEt kohata meest? Ei, teda
voisid nad ju kohata kus tahes. ~Pealegi oli ta
moonutatud. Ja miks oli ta seda? Ei oleks
siin dratanud wvihematki tdhelpanu, kui oleks ta
iiles astunud kui dr. Gravenhag, sest keegi ei
tunnud teda. Kas oli ta moonutanud ennast
suvila elanikkude jaoks? Proua Merete jaoks
mitte. Oli viljaspool igat mottevoimalust, nagu
ei tunneks ta meest sellegipoolest. Marcus
Friisi jaoks? Ma ei olnud kindel selles, kas
Marcus Friis teadis, et tal oli tegemist proua
Merete mehega. Uhe asja iile olin aga sel-
gusel: kui Marcus Friis seda mitte ei teadnud.
siis voisin jireldada, et selle taga peitus raske,
saatuslik kurbming. Koik kokku, saladuslik
viibimine suvilas, moonutus j. n. e. vdis olla
etendatud seks, et varjata jilgi millegist, mis
pidi tulema. Ja otse seda tulevat ma ootasin.
aimasin seda maja iile levinevas pimeduses,

ei tea sarnased daamid midagi peale eneste
riiete, nad ei loe midagi muud peale sur-
makuulutuste, aga neil on iiliinimlik kalduvus
igavuse tundmiseks ja selles tiihjuses avaldab
nende moistus arusaamata moju inimeste peale,
keda tarvitavad oma eesmirgi saavutamiseks,
kes aga tavalisesti on neile taiesti iikskoiksed.
Sellest peale kuulsin igal ohtul, omast vaat-
luspaigast akna dires, kui méngiti ,,Irmelin Ro-
se.” Igal ohtul, tdpselt kella kiimnest kuni
kakskiimmend minutit peale kiimmet.

VIIL

Siin kohal ldheb tarvilikuks silmapilguks
katkestada Robert Robertsoni aruannet, mis
sama tdielikult on 4ra toodud, nagu ta seda raa-
matu viljaandjale ise on jutustanud. Lugeja
voib olla tdhele pannud, et Robertsoni kujutlu-
sest kolab sagedasti iseteadlik toon. Ta rddgib
enesest kui .,roovloomast” ehk sarnaselt. Vil-
jaandja tdhelpanekute jarele sobib see tema ise-
loomuga iithte. Temal oli ebaharilikult kiilm ja
hoel, rehkendaja loomus, millel liiategi palju
edevust — ta ei kannatanud pikemat aega
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elada varjus, vaid pidi ennast inimestele aval-
dama, et sojeneda hirmus ja pdlastuses, mida
tahtmatalt tunti tema vastu.

Nagu 6eldud, on tarvilik tema aruannet siin-
kohal silmapilguks katkestada, et iile minna mo-
nedele, selles asjas kiepirast olevatele politsei
protokollidele. Need protokollid esinevad Ko-
penhaageni politsei arhiivis ning késitavad té-
helpanu dratavat dr. Gravenhag'i kadumist ja
surma, varsti peale praegu kirjeldatud vahe-
juhtumist. Selguse pirast tuleb tdhendada, et
politseil sellest vahejuhtumisest aimugi ei ol-
nud, mis tunnistab ka protokollide sisu. Uldse
oli vdimata dr. Gravenhag'i surma seada kui-
dagi viisi iithendusse proua Meretega. Politsei
uurimised arenesid hoopis ieises sihis.

Dr. Gravenhag'i soprade keskel ja haige-
maijas, kus ta oli iilemarstiks, dratas suurt imes-
tust, kui dr. Gravenhag umbes juuni algusest
peale hakkas avaldama enesevalitsemise puu-
dulikkust, mis sobis halvasti tema seniaegse
korraliku eluviisiga. Gravenhag oli alati oma-
nud erakordselt usaldatava arsti kuulsuse, oli
tuntud Kopenhaageni paremates ringides kui
heade ja soliid kommetega mees. Tema juu-
res mirgati mingisugust #kilist ja kodige jirele
otsustades tidiesti pohjendamata muutust.

Aga sellega, et teda ndhti iga Ghtu suure-
mates, uuema aja restoraanides viibivat selts-
konnas, mis milgil viisil ei sobinud tema endiste
soprade ja ametvendade maitsega; see siindis
sel ajal, kui parajasti uued rikkad hakkasid il-
mutama oma Kkératsevat elurddomu, mis piinli-
kult puudutas endist kodanlust ja millest ta
eemale hoidus. Kuid otse selles seltskonnas
nditas ennast dr. Gravenhag, ta polnud kiill koi-
ge paremas tujus, ennem ndis nagu sunnitult
nende laudade dédres istuvat, kus vahuviina pu-
delid iial ei tiihjenenud — tema n#ol holjus alati
vaevalt tdhelepandav skeptiline naeratus. Mo-
ned arvasid, ta otsivat seda kiratsevat selts-
konda selleks, et sumbutada proua Meretest
lahkumise valu, kes aga olusid parem tundis,
teadis, et see kuidagi nii ei voinud olla, kuna
nende lahkumineku pohjuseks oli olnud molemi-
poolne vastumeelsus.

Koige silmatorkavam ja piinlikum oli aga see
asjalugu, et muidu nii korralik mees jittis hoo-
letusse t66. Haigemaijas jittis ta suurema osa
oma kohustusist teistele, ega hoolinud enam
kodusest heast tooviljast. Liihidalt deldud, ta
sarnanes mehele, kellel suur mure, ehk kes 10-
bustuste teel piiiiab iiles piitsutada oma murtud
narvisid. Siis oligi, kui iiks ta parematest ja
vanematest sopradest temaga sellest juttu tegi.
Mis teda rohub? Ei midagi. Kas tal abi tar-
vis? Ei. Ta sobrad olevat valmis teda toetama.

Fi olevat vaja. Miks jdtab ta hooletusse oma
t66, mida alati korgelt hinnanud? Selle peale
vastas mees ainult-dlade kehitusega. Keegi
ei voinud olla nii jdiselt eemaletdrjuv, nii haa-
vavalt tagasihoidev nagu dr. Gravenhag. Siis
jatsid ka sobrad tema rahule — ja Onnetus oligi
varsti kées.

Niisama dkitselt, kui dr. Gravenhag kirjus
ja karatsevas seltskonnas oli iiles kerkinud.
niisama #kitselt kadus ta jille sealt. Viimasel
06l, vastu hommikut kella nelja paiku oli ta
oma klaasi tithjendanud ja joogikohast lahku-
nud. Sest sadik ei ndidanud ta ennast ei res-
toraanides, ega mujal, kus 16bus seltskond ha-
rilikult aega viitis. Ei haigemajas ega omas
korteris polnud ta kdinud. Tema korteri ukse
ees kuhjusid ajalehtede ja avamata kirjade wvir-
nad, nagu seal, kust inimene ilma aadressi tea-
daandmata on dra séitnud.

Viimaks, iihel hommikul leiti ta surnukeha.
Politsei segas kohe vahele, sest teada olid as-
jaolud, mis lubasid oletada mortsukatdod.

IX.

Viimaste kuude kestes ei olnud dr. Gra-
venhag'il majapidajat. Sest ajast, kui ta soi
restoraanis, oli ta koik teenijad lahti lasknud
ja alles jitnud ainult iithe vana tubade koris-
taja naise, kes tuli hommikuti ja ldks ohtul
jille dra. Imestusega oli vanaeit mérganud, et
dr. Gravenhag omas korteris sugugi enam ei
kiainud. Hommikuti tulles olid toad sama puu-
tumata, nagu ta need ohtul jatnud; kuid ta ei -
teinud sest suuremat vélja, sellepdrast et dr.
Gravenhag oli korra iitelnud, ei tarvitsevat
muretseda, kui herra dkitselt moneks pievaks
peaks dra jddma. Aga iiheksandal pdeval kor-
terisse ilmudes méirkas ta, et dr. Gravenhag
oli seal kdinud. So6ogitoa laual seisis pudel
viskit ja kaks klaasi, milledest iiks oli tiihjaks
joodud, teine aga poolik. Magamistoa uks oli
kinni. Vanaeit kuulatas, ja kui ta mingit haalt
ei kuulnud, arvas ta dr. Gravenhagi alles ma-
gavat ning asus oma t60 kallale, pesi klaasid
ja seadis need paigale. Pirastisele iilekuula-
misele oli see lugu muidugi viga soovimata,
kuid muuta seda enam ei saanud.

Kell kaksteist koputas ta magamistoa uk-
sele, ja kui vastust ei tulnud, motles ta, et dr.
Gravenhag'i enam sees ei ole ning astus sisse.
Paksud eesriided akendel olid maas ja elektri-
lambid pdlesid. Kirjutuslaua ees toolis istus
dr. Gravenhag, tahapoole toetudes ja loiult
allarippuvate kitega, kole haav kattis iiht ndo
poolt Aratundmatuseni. Vanake oli nii ehma-
tanud, et ei julenud lihemale astuda. Kisen-
dades jooksis ta vilja kojameest appi kutsu-
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des. See tuli ja nigi kohe, et dr. Gravenhag
oli surnud juba moni hea tund. Ta jittis surnu
puutumata sama olekusse, mnagu oli ta
leidnud ja telefoneeris politseisse. Tema ar-
vates oli tegemist enesetapmisega ja seda aval-
das ta ka politseile.

Politseis oli parajasti kohal iiks viiga tubli
ametnik, nimega Fenneslev ja teades, et iiks
politsei arstidest, dr. Hermansen, oli kadunu
sOber, vottis ta selle kohe enesega kaasa. Sur-
nut ndhes tundsid molemad silmapilkselt, et
siin on tegemist juhtumisega, mis nouab otse-
kohest politsei vahelesegamist.

Dr. Herman-
senile, kes tun-
dis kadunut vi-
ga histi, pidi
olema  hirmus
naha teda non-
da toolil istu-
mas. Veel ikka
poOlesid elektri-
lambid, aga pi-
mestavad juu-
nipiikese  kii-
red tungisid 14-
bi eesriide pi-
lude ning sega-
sid end imelik-

saladuslikult
kollase lambi-
valgusega. Ja
niisugusel eba-
loomudikul wval-
gustusel  istus
surnu nojatades
tooli seljatagu-
sele. Uks pool
silmnigu oli pu-
rustatud. Tema
korval, poran-
da vaibal vede-
les suurema ka-
liibriline revol-
ver. Kirjutus-
lanal, ta ees oli pooleli jddnud kiri. Fen-
neslev seisis mone minuti liikumatult, meele
vajutades kohutavat pilti; mitte ainult surnu
seisendi, vaid ka kogu toa sisseseade, raama-
tukapi poolpimedas tagaseinas, vaiba mustri.
rasked Inglise klubitoolid ja mitmesugused
viikesed asjad kirjutuslaual. Esimese jdrel-
wvaatuse jittis ta politseiarsti hooleks, kellest
teadis, et see neid koige suurema tdpsusega
toimetas, — politseiarst rehkendab sarnasel
puhul ikka kuriteo voimalusega.

Seni kutsus Fenneslev sisse

ei mirkagi.

dida rddkima tott.

vana naiste-

Ameerika ajalehtedes jutustatakse imestamisviiiirsest meditsiinist, n. n.
skopolamiinist, millel olevat omadus, sundida inimest, kellele teda ta:
sisse andakse, tunnistama tott. Skopolamiini iilesleidja Dr. House tden-
dab, et tema leitud abindu mojuvat peaajule ja kdneorgaanidele nii,
et inimene tiie teadvusega vastab kiisimistele, olgugi, et ta seda ise

Uhes Ameerika vangimajas saadi kahelt vangilt, kellega
katset tehti, teada mitte ainult neist kuritoist, milles neid kahtlustati,
vaid ka npeist, milles neid kahtlustada ei teatudki.
Dr. House'il Ameerikas ka oma vastased, kes teda lihtsalt vigurdajaks
nimetavad. Kui aga lugu leidusega tdesti kindel, poleks kahtlust, et
nimetatud uus meditsiin tooks tdieliku sotsiaalse muutuse, mille taga-
jirjed kohutavad, sest oleks ju hirmus, kui iga inimest vdidaks sun-
Siin toodud pilt kujutab Dr. House’i katset skopo-
lamiiniga.

rahva, kes ennast vahepeal kogunud ja niiiid
enam-vahem korralikult suutis asja kohta se-
letust anda. Raiadkides moblemast viskiklaasist
kiisis ta ainult:

.Millal lahkusite eile 6htul majast?™

. Kell kaheksa,” vastas naine.

Selle peale vottis ta kirjutuslaualt alustatud
kirja ja luges selle pikkamisi 1dbi. Peale 1dbi-
lugemist vaatas ta arsti poole. kes podlvitades
surnu ees uuris selle ndgu.

,,Tunnete monda kadunu lihemat sopra ees-
nimega Hagbarth?* kiisis ta.

Arst ei vastanud, nii oli ta uurimisse siive-
nenud. Politsei-
kommissar pidi

kordama oma
kiisimist.  Siis
alles vaatas
arst iiles ime-
liku, eemalvii-
biva pilguga.
»3ee  peab

vist olema pro-
fessor Hagbarth
Hektor linna
haigemajast,”
vastas ta.

Fenneslev lu-
ges jalle alus-
tatud kirja ning
pani ta siis oma
kohale.

Kohe selle

peale tdhendas

»Armas dr.
Hermansen, teie
avaldasite esi-
teks autos, na-
gu- oleks teie
seda oodanud.”

Dr. Herman-
sen tousis po-
randalt ja lau-
sus vaikselt:

.Tema viimase aja eluviisi jirele Kkartsin
ma koige pahemat.” :

Fenneslev nditas surnu poole.

,.Kas olite seda oodanud?* kiisis ta.

LJArvate toesti, et siin on siindinud kuri-
tegu?* iitles arst.

Politseikommisar nooguias pead.

,Mina usun seda ka,”* vastas arst, ,ja ma
tahan teile iitelda, mis ma lugesin tema néost.“

(Jirgneb.)

Teadagi, ei puudu
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VAIKESTE LOOMADE HIIGLAEHITUSED.

Juba vanast ajast saadik on hakatud tdhele
panema sipelgate usinat tegevust. Kuna sipel-
gad on levinud peaaegu koikides maades, asu-
vad termiidid voi n. n. ,,valged sipelgad* ainult
teatavais troopikamais. Sellepidrast on aru-
saadav, et nende kohta on andmeid alles hili-
semal ajal hakatud koguma. Et sipelgate ja
termiitide eluviisis palju sarnadust on, siis vor-
reldakse neid putukaid tihti iiksteisega. Nad
el ole aga siiski su-
gulased. Sipelgad on
korgel astmel seis-
vad putukad, termii-
did aga kuuluvad
koige alamal astmel
seisvate hulka.

Niihdsti sipelgate
kui ka termiitide juu-
res on ihiskondlik
elu korgele jirjele
arenenud, zooloogili-
ses siisteemis on nad
aga teineteisest kau-
gel. Sipelgad teevad
libi enne lopuliku
kuju omandamist tu-
pestaadiumi; noored
termiidid on aga mu-
nast vilja tulles kohe
taiskasvanute sarna-
sed. Sellepdrast tu-
leb neid lugeda krii-
diajast pdéritolevate
putukate hulka. Zoo-
loogilises  siisteemis
seisavad nad ligidal
meie  prussakatele,

kui korgematel loomadel. Termiidid jouavad
ette endi ithiskondliku elu korralduses nendest
palju korgemal astmel seisvatest sipelgatest ja
omavad isegi koikide loomade juures sellepoo-
lest esimese koha. Siin vbdiks vordluseks tuua
Peruu inkade riigi, mis tekkis primitiivsel kul-
tuurastmel.

Termiitide kiinkad, tornid ja sambad ei ole
iihesuurused ega iihtlase vormiga. Igal pesal
on umbes meetri sii-
gavusele ulatav maa-
alune osa, mis iihen-
datud valisilmaga
pikkade kidikude 14bi.
Sellepdrast el paista
tilvti viljagi, kust ter-
miidid maa ldbi uu-
ristanud. Zeiloni saa-
rest olevat mniiviisi
umbes kolmandik 1i-
bi kaevatud.

Termiitide pea ehi-
tushooaeg on troopi-
ka vihmasadude ajal.
Siis kerkivad esiteks
maapinnale véiiksed,
iiksteisest eemalseis-
vad kiinkakesed, mil;
le arv ja suurus ole-
neb ehitatava kolonii
suurusest ja vanu-
sest. Nende ehitused

kogumuljes tuleta-
vad meele linnu ja
annavad maastikule
omapérase ilme. Tu-
leb ette kiinkaid, mis

kes elasid juba enne
kriidiaega. Sotsiaal-
sed instinktid ja iihis-
kondliku elu tung on omased juba prussaka-
tele, termiitide juures tuleb see aga palju suu-
remal maaral esile.

Termiidid elavad ehitustes, mida voib ni-
metada hiiglasuurteks, vorreldes nende tibatil-
lukeste ehitajatega. Kui vordleme inimese ja
termiidi korgemaid ehitusi ehitajate suurusega,
siis peab iitlema, et inimese saavutused siin
tdiesti varju jddvad.

Voiks oletada, et mida korgemal teatavad
loomad zooloogilises siisteemis, seda parem
nende riiklik organisatsioon. Termiidid aga
nditavad, et alamal astmel seisvatel loomadel
ithiskondlik elu voib olla rohkem arenenud,

Termiitide ehitus Aafrika troopikaosas.

pole korgemad Kkui
kakskiimmend  kuni
kolmkiimmend senti-
meetrit, kuid on ka torne, mis kiifinivad
seitsme meetri korguseni ja veel enamgi.
Sipelgasuuruste putukate kohta on see pi-
ris Baabeli torn. Niisuguse ehituse jaoks
kulub neil aega wumbes kiimme aastat.
Kboik ehituse osad, olgu iimmargused kuplid ehk
teravad tipud, alluvad juba algusest pédile kind-
late ehitusmetoodile.

Teadlane Escherich, uurides termiitide tege-
vust, ei ole kunagi mérganud korratut mulla
hunnikusse loopimist.

Kbdige pealt piistitatakse ehituse kondikava,
millest pdrast vahede tditmise 14bi saabub mas-
siivehitus, mis 10puks veel hoolega siledaks te-
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hakse. Termiidid on kahtlemata loomariigis ! = —
koige paremad -ehitusmeistrid, seda niitab :
nende ehitusviis iildse, isediranis aca sce as-
jaolu, et nad algavad ehitust mitimest punk-
tist, mida kunagi ei tee mesilased, erilased
ja sipelgad.

Escherichil oli juhus jilgida, kuidas ter-
miidid sisse miiiirisid endi kuningannasid.
Koige pealt piirasid sodurid kuninganna sis-
se, selle jarele ehitasid toolised piiratud plat-
sile miiiiri iimber, alates ehitamist mitmest
punktist, jittes wviiksed augud Idbikdimi-
seks. Termiitidel on ka oma pohjus kunin-
gannat nii hoolikalt varjata. To6lised ja sol-
datid on sigimata, nii et kuningas ja kunin-
ganna jareltuleva soo eest peavad hoolit-
sema. Kui kuningapaarist kumbki hivib,
siis kasvatatakse temale asetditia isesugus-
test tiibadega termiitidest. Sigitatud kunin-
ganna ei piadse oma jimeda keha tottu kongi
labikdikudest vilja. Teised hoolitsevad histi
kuninganna eest, kellest oleneb kolonii suu-
rus ja tugevus. Termiidi-kuninganna sigivus
on imekspanemisviiriline, pdevas muneb ta
umbes kolmkiimmend tuhat muna. Oma ter-
ve eluea jooksul, mis kestab umbes kiimme
aastat, jouab ta muneda miljonid munad. . . .

Termiidiriigis on palju tegemist niisuguse mata toitu kohale suured moonavoorid, mis va-
rohkearvulise noorsoo eest hoolitsemisega. lest kuni sada meetrit pikad. Moonavoori kait-
Moida maaaluseid teid muretsevad vahetpida- S€ks on tee dédres sodurid vahipostis. Kaitse on

tingitud sellest, et termiitidel palju vaenlasi;

e - . isedranis agarad neile kallale tungima on si-
pelgad.

Termiidid on ka aednikud. Nende pesa-
des leidub hulk ruume seeneaedadega, kuhu
viiksed termiidid s66ma viiakse. Peaasja-
likult aga otsivad termiidid oma toidu kui-
vanud puust. Et puus vidhe toiduaineid lei-
dub, siis peavad nad palju puud ogima tar-
viliku toiduosa ammutamiseks. Juba iihes
pesas elab termiite mitu miljoni, kes vahet-
pidamata toitu vajavad iseendi ja oma arvu-
rikka mnoorsoo iilalpidamiseks. Sellepdrast
on arusaadav, missuguseks jumalavitsaks
on need olevused inimeste elamute lihedu-
ses. Pohja-Austraalias on mones kohas ter-
miitide ehitused nii tihedasti koos, et moo-
dustavad n. n. ,termiidilinnad*. Moned ehi-
tused on sealsete parismaalaste elumajadest
palju suuremad. Neid ehitusi on vidga raske
hivitada, sest seinad on nii tugevad, et neid
purustada wvoimalik on ainult 1ohkeainetega.
Mitte ainult viline koor, vaid ka ehituse si-
semus-on nii vastupidav ja kova, et nuga
peale ei hakka. Sellepdrast ei ole ime, et
Termiitide kiingas Ida-Aafrikas. Aafrika pérismaalased termiidiehitusi 006-

Eemal ahvileivapuud. nestavad ja tarvitavad neid sulatis- ning

Ida-Aafrika podsasstepid termiitide kuhilatega.
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¢ . kiipsetamisahju- vad avauste lihedusse. Kui vaenlasi lihedu-
deks. Seinad  ses, sulutakse avaused jdlle. Lopuks koguva_d

jouavad  mitu LJtivalised julgust, tulevad vilja, sibavad esi-

kuud tulele vastu
panna.

T#dhelepanu vad-
rivad Austraaiia
1. 1n. .kompas-
pesad.” Nende
chituste lamedad
kiiljed on lddne ja
ida sihis, terav-
nurgelised kiiljed
aga poOhja ja 1ou-
sihis. Niisu-

na

Termiitide tornpesa
Austraalias.

gune seisukoht pakub head kaitset tuule ja pii-
kese vastu. Nimelt libisevad neist ehitustest
kergesti mo6da sealsetes maakohtades sage-
dasti puhuvad kagutuuled, samuti on kuumadel
paiksekiirtel vihem soojenduspinda.

Ka siin seisame kiisimuse ees, kas niisugune
soodne ehitusviis on seletatav instinktiga. Ini-
mesedki ei oska monikord maja ehituse juures
sihti nii mairata, et maja oleks varjatud iileliig-
se tuule ja pdikese eest. Selles asjas vdiksid
nad kiill oppida viikestelt Austraalia ehitus-
kunstnikkudelt. A

Kuidas toimub uue termiitkolonii asutamine ?
Pesas on peale kuningapaari, sddurite ja toolis-
te veel hulk tiibadega loomi, kes pesas lennata
ei saa. Viimased ongi uue kolonii asutajad.
Enne vihmaaega kaevavad toolised kiigud, mis
ulatavad peaaegu pesa vilise kooreni. Kuj pa-
ras aeg kitte jouab, murtakse kidigud tdiesti
1dbi, sodurid ning todlised tulevad vilja ja jii-

teks siia ja sinna ning tousevad siis 6hku. Ka
siin, pereheitmise juures. avaldub termiitide
ithistunne. Silvestri kirjeldab seda jargmiselt:
.Kboige enne pistis to6line pea lennuaugust vilja
ja uuris iimbrust. Kui sonumiviija hddaohtu ei
mirka, tuleb ta tdiesti viélja, keerab end iihele
ja teisele poole ja pOdrab 1opuks pessa tagasi.
Varsti selle jirele tuleb vélja hulk toolisi ja
sodureid, kes asetuvad lennuaugu iimber; {iks
neist poorab tagasi pessa informatsiooni ots-
tarbel.* Selle jirele tulevad vilja tiivulised,
ia lend algab. Viljalendajate hulk on nii suur,

et mulje jidb, nagu touseks suits

pesast iilespoole. Kui pereheitmine

moodub, tulevad sddurid ja toolised

4 ' pessa tagasi, ning lennuaugud miiii-

Kompaspesa kitsamast kiiljest
vaadates.

ritakse jille kinni. Lend ei kesta
kaua. Putukad maanduvad wvarsti,

nende tiivad murduvad, jadvad ji-
rele ainult vaiksed tiivajatkud, mis
sraldavad tulevasi kuningaid ja ku-
ningannasid

teistest termiitidest.

i S

0 e SN T v

i, S il i)
Al o

T g .\'|,\' i
'|'|';'.f\/\/.‘ldhlfl“‘{fl i) I]I'llnl’“h:n!“”’lj.///n

Termiitidekuhila skemaatiline l4biloige. Keskel siida-

mik pearakuga, mille imber seenekambrikesed, mis kit-

saste kdikude abil iiksteisega iihendatud. Vahepeal lei-

duvad Shuavaused. Alumisest maa-alusest pesaossst vii-
vad kitsad kidigud kaugemale vilispinnale.

Suurema osa viljalendajatest hivitavad
linnud, konnad, sisalikud ja sipelgad

ka sealsetele pdrismaalastele maitsevad nad

hﬁsﬁ, — lainult moned paarid suudavad end
varjata maa alla pugemise 14bi. Viimased ongi
uute koloniide asutajad. :

Nende puudgijate hivitustoosd ei ole viljast-
poolt mirgatagi. Kui elamud kauemat aega
tithjad seisavad., v6ib juhtuda, et omanikud
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veel eest leiavad ainult oma moobli kestad.
mis kokku langevad iga viiksema puudutuse
juures. On puid, mida termiidid ei s66, samuti
ei puutu nad lakeeritud asju. Viidetakse. et
Hiinas lakktehnika selle asjaolu pirast nii kor-
zele on arenenud. Kui termiidid puust ehituste
juures endid juba iihte palki on ,.sisse sHonud®.
siis oonestavad nad ka koik teised puuosad.
nii et terve hoone #dkki kokku wvoib langeda.
1814. a. kisti maha Kalkuttas kuberneri palee.
mis termiitide tegevuse mojul peagi kokku
oleks langenud. St. Helena saarel hivitasid
termiidid terve Jamestowiri linna. Uhes voo-
rastemajas uuristasid termiidid poranda nii

libi. et inimesed keldri kukkusid. Raamatu-
test jAtavad nad jdrele harilikult iilemise
kaane; ka koiksugu riided, pesu, nahkasjad ia
igasugused toiduained langevad neile ohvriks.
Kardetavad on nad sellepdrast kaubamajades
ja magasinides. Suurt hiddachtu voivad nad
tuna raudteede ja sildade puuosade hidvita-
mise ldbi. Ka kultuurtaimi, nagu teepdssaid.
kakao- ja kautshukpuid ei jdta nad puutumata.

Termiitide hivitamiseks on vilja moeldud
mitmesugused abindoud, — niiteks pumbatakse
nende pesadesse kihvtiseid gaase — kuid
koige edukama voitlusviisi vdimaldab nende
eluviisi pohjalik tundmaoppimine.

Ed. Kranigi jarele R. L.

LORD NELSONI VIIMANE ARMASTUS.

SCHUMACHERI AJALOOLINE ROMAAN.
Tolkinud E. J-

Kakskiimnes seitsmes peatiikk.

Akki naksatus, pragin, kdrin. , Vanguard“
heitis korraga kiiliti: Hirmus virin 1dbistas ko-
gu tema keha.

Kohe selle peale kostis Hardy hail, siis
laevnikkude korvulukustavad viled, meeskon-
na trampivad sammud treppidel ning lael.
Niiiid tume kloppimine, raiumine, lé6mine.

Nelson kargas piisti:

,Peamast! Hardy laseb peamasti kirpi-
da!“

Ta tahtis korraga Emma siilelustest vabas-
tuda. Emma aga ei lasknud teda. Kummar-
dus tuksuvate, suudlemisest hodguvate huul-
tega tema korvale.

»Ma tean, et sind laskma pean. Minu kan-
gelane peab seal olema, kus hidaocht on; peab
olema tugev, ega tohi viriseda mone naise
parast. Mina ldhen Maria Carolina juure.
Seal ootan, kuni sa mind kutsud. Sest kutsuma
pead sa mind, kui surm liheneb. Léiheneb ta
minu kangelasele, siis peab ta ka minu juure
tulema. Kuuled? Lubad seda mulle? Oma
armastuse, oma au nimel ?

Veel iiks leegitsev suudlus — see oli Nel-
sonj vastus ning vanne. Siis soostis ta kaju-
tist vilja. Emma kuulis vaid tema sammude
kajastust, soitles pimedat §6d, et see ei lask-
nud veel kord tema ndgu vaadelda....

Ah, kui ta niiiid lapse oli saanud. .. pojal. ..
, Emma langes polvili ning palus valju hii-
ega, ! !

»Anna, et see poeg oleks! Anna, et ta kas-
vaks meheks, nagu tema isagi!“

Sel minutil uskus ta olevusse, kes seisis
korgemal koigest maisest, lahutatud kurjusest
ning pettusest, ja juhtis seal kogu ilma saatust.
Ta arvas kide vilja sirutavat ning teda Onnis-

tavat...

*

Kui Emma kajuti ukse avas, hoovas talle
uue pideva valgus vastu. Tahtmatult heitis ta
veel kord pilgu oma dnnepaika tagasi.

Kellegi laevaohvitseri kajut niis see ole-
vat, kes selle Nelsoni eeskujul pagulastele jit-
nud. Igalpool vedelesid kleidid, raamatud,
kimbud. Lael vankus ,,Vanguardi mudel, sel-
le all seisis seinaavausse lastav ase. Pdrandal
lebas vaip, selle peal Nelsoni kiibar.

Naeratades vottis Emma selle iiles ning si-
litas tema veega ldbivettinud riiet.

Kuid uuesti uksele ldhenedes, riivas tema
pilk miskit tumedat kogu voodi korval. Seal
olid kastid, kohvrid ning kimbud raudrongas-
tega seina kiilge kinnitatud.

Nende peal istus sir Villiam...

Pooleldi tahapoole toetudes kossutas ta
seal, 1oug rinnale laskunud, silmad suletud.

Magas ta? Kui kaua oli ta juba selle voodi
korval istunud, mis veel niiiid tormiliste siile-
luste jilgi kandis? Kinnisest uksest ei voinud
ta ometi kuulmatult sisse astuda.

Niiiid teadis sir Villiam ko&ik. Kuid nonda
oli Emmale parem. Vast [0peb ometi see iga-
vene peidutamine, see kannatamatu valetami-
ne ning petmine. Ta vastaks talle igale kiisi-
misele, avaldaks temale pdiklematult koik. Ja
see tdode oleks siis iihtaega tema kittetasu sel-
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lele hibistavale abielule, mida ta aastate jook-
sul oli kannatanud.

Kindlalt astus ta magava kogu poole, rapu-
tas teda olast.

Nagu siigavast unest dratatud, kargas Sir
Villiam piisti. Ja nagu heidutaks teda maru
miihin, viskas ta kied iiles, milles ta kumba-
ois iiht piistoli hoidis.

Kiibara kukkuda lastes tahtis Emma tema
poole tormata. Kuid sir Villiam... idkki vis-
kas ta piistolid enda taha nurka ning hakkas
kihistades naerma.

»Sina oled, Emma? See tuleb sellest, kui
inimene dkki unest iiles aetakse! Sa arvad
kiill, et sind lasta tahtsin? Ma vditlesin unes
patriootidega. Nad olid Nelsoni ja minu Sant’
Elmosse tassinud. Meie aga olime endile sona
annud pigemini endid ise tappa, kui nende ki-
tesse jadda. Ja kui iiks meist ka kaitsetuks
oleks tehtud, pidi teine vande tditma. Vahva,
mis? Qo ja, unelustes olen minagi vahest kan-
gelane! Jah, ning et nad Nelsonilt sojariistad
roovinud, pidasin sind temaks. Onneks oli uks
lahti, tundsin su veel viimsel minutil. Muidu
pimedas... karvapealt oleksin oma kalli naise
maha lasknud! Minu ainukese, mu truu abi-
lise! Sellest oleks vahest kisa tousnud onne-
tust abielust, mehe armukadedusest! Kuna
ometi iikski inimene Onnelikum olla ei voi kui
meije. Eks, kallim? Andestad minule, et sind
teadmatult ehmatasin?*

Omal magusal, pentsikul kombel ldhenes
sir Villiam Emmale, et tema palet silitada.
Kuid Emma liikkkas tema kded hirmunult ta-
gasi. Mitte iiht ainsat sona ei uskunud ta koi-
gest sellest, mis ta &dsja konelenud.

»~Ja need piistolid seal ?* {itles ta [opuks 10i-
kaval pilkel. ,Teadsid sa ette, et neid une-
ndos tarvitad?

Hetkeks muutus sir Villiami nigu tdsiseks,
siis naeris ta jille.

.Need piistolid . .. siis pean sulle oma nor-
kust avaldama. Meie oleme ju omavahel, sa
ei lobise seda edasi. Ma kardan uppumist.
Mitte seepérast, et sellesse surrakse, vaid ai-
nult seepirast, kuidas surrakse. See vastik
soolavesi suus, see klukk, klukk, klukk kur-
gus — hirmus! Sellepidrast otsustasin endale
parema surma lubada, kui ,Vanguard‘ile®
meele tuleks pohja vajuda. Selleks ongi need
piistolid!**

»~Selleks need piistolid!* kordas Emma ja
poordus dkki ukse poole, et mitte sir Villiamile
nidkku liiila. Kannatamatu oli tema héil, veel
vastikum tema tembutamine.

Kuid sir Villiam tuli talle jirele.

»Jidtad sa mu juba jille iitksi, kallim? Ma

hutav ohthkkudei tundidel kedam oma ldhedal
niha, keda armastad, kelle peale loota voib?“

Emma ei lakanud &ra minemast.

,Lihen Maria Carolina juure. Prints Al-
bert on haige. Pole kedagi, kes teda aitab.”

,Peale sinu? Ma tean ja imetlen sind. Kii-
sisin ainult seepiirast, et arvasin sind Nelsoni
juure minevat.

.Nelsoni juure ?*

Ehmunult seisatus Emma, vaatas sir Villia-
mile otse nikku. Algab ta ehk niiiid?

Sir Villiam noogutas pead ja nditas Nelsoni
kiibarat, mida ta k#es hoidis.

..Et seda talle viia. Kas sa ei toonud selle
siia? Varem polnud teda selles kajutis. Oled
ta vist kusagil véljas leidnud? Ah ja, mere
ning armastuse mollus on monigi rohkem pi-
danud kaotama, kui kiibara! FEt sina aga ku-
ninganna juure tahad, viin ta ise Nelsonile &ra,
et veenduda, kas tal pea veel alles. Ta saab
naerma, kui selle loo jutustan.”

Kihistades viipas sir Villiam Emmale ja liks
siis ruttu kajutist valia.

® ks

e
%

Laeva tagumine pool oli peaaegu tervenisti
kuninglikule perekonnale ja lihemale hoovkon-
nale médratud, kuid niiiidsel kujul tuletas ta
toepoolest porgut meele, millega Emma teda
esiti vorrelnud.

Igalpool lebasid kaebavad, paluvad, oiga-
vad ning vanduvad inimkogud, mehed ja nai-
sed segamini, Kadunud oli igasugune komme
ning viisakus. Keegi ei hoolinud teisest, iga-
iiks motles vaid enda peale. Ainult kui eriti
tugev hoop laevakere vapustas, {ihinesid koi-
kide hddled ainsaks lidbiloikavaks kiljatuseks.
Lisaks sellele korratusele lasus kinniste luu-
kide taga veel hirmus ldmmatav 0Ohk, mis
surnud rottide véljaaurava leiliga iihines...

Juba eemalt kostis Ferdinandi hiidl Emmale
vastu. Haruldasel viisil oli merihaigus teda
seni pddstnud. Kuid selle eest kannatas ta
alatu hirmu all.

Oma kuninglikku seisust unustades jooksis
ta kui meeletu oma elutute toolides ripnevate
soprade seas edasi-tagasi, kiskus juukseid,
karjatas hirmsaid sajatusi, tarvitas labaseid
sonu, mis kohased ainult harimatutele lazza-
rodele. Ta tuletas koike oma ldinud elu meele,
kirus koike, mis talle teiste poolt iilekohut teh-
tud. Maria Carolina hinge needis ta, kes teda
sojale dssitanud, oma isa hinge, kes teda selle
austerlannaga iithendanud. Siis vandus ta oma
ema riipet. Saadan ise teab, kellega ta iimber
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Vaade osale New-York’ist (lennuvaatelt) sGjaviielise paraadi ajal.

tombas, et idioodi ilmale siinnitas®). Sel oli
niiiid hea, teda hellitati ning kaitsti, kuna te-
mal, Ferdinandil, see Jumalast mahajdetud ku-
ningriik kaelas lasub, millest muud ei teki, kui
hada, viletsust ning pahameelt...

»Ja see wvalitsushimuline kasvataja, karjus
ta, Emmat silmates. ,Utelge talle, et ta end
iialgi enam asjadesse ei sega, mis talle korda
ei ldhe. Olgu ma neetud, kui teda jalamaid
dra ei aja, niipea kui ta julgeb...”

Hirmus raksatus takistas kuningat edasi
radkimast. Segaselt kiindus ta kajuti seina.
kuulatas arglikult, kas sellele veel midagi muud
jdrgneb.

Emma vaatles teda tiikk aega.

»Seekord on saatus teie majesteeti veel
sddstnud vandega huultel teise ilma minemast.
Kuid majesteet voiks edaspidi ettevaatlikum
olla. Voi arvate, et kuningate patte arvesse ei
voeta ?¢

*) Ferdinand oli kolmas poeg ega oleks valitsema
pitisenud, kui mitte teine nodrameelsena poleks siindinud.

HArvate? Arvate?“ kogeles kuningas hir-
must meeletu, pdordus siis virisedes iimber
ning hiiiidis nutusel h#didlel: ,,Garano! Kus
on Garano?*

Uhest nurgast hoovus Garano tume preest-
rikogu. Ka tema néis iildisest haigusest taba-
tud olevat.

»1leie majesteet...”

Ferdinand ruttas tema poole, pdlvitas ma-
ha, pani kided risti.” Ja kuna Garano, surmale
lahedal, oma nurka tagasi vajus, tunnistas ku-
ningas sosinal oma patud iiles.

Sellest aitas temale kiill. Ta lootis iiksnes
seeldbi oma eksimistele andeksandmist saavat,
patustas parast jialle rahulikult edasi...

Nagu oleks Nelson tormi ette ndinud, oli ta
kuningliku kajuti paksult polsterdada lasknud.
Nonda tungis sinna tormi miihin ainult sum-
bunult, nagu kuskilt kaugusest.

Ruumi keskel seisis poranda kiilge kruvi-
tud iimarate nurkadega voodi. Sellel lames
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Maria Carolina, liikumatult, kinniste silmade-
va, kded rinna peal risti. Nagu surnu niis ta.

Ehmunult soostis Emma tema juure, kum-
mardus, kuulatas.

Kuninganna magas. Kuid ripsmete vahelt
vallandusid pisarad ning veeresid tilgakaupa
lohkuvajunud poskedele.

Ettevaatlikult tahtis Emma tagasi astuda.

.On ta surnud ?* kiisis Maria Carolina, ak-
ki silmi avades. ,.Tuled sa mulle iitlema, et
mu viike Albert surnud on?*

See hiile viisinud kdola, see kahvatus ku-
ninganna niol rebestas Emma siidant. Ruttu
pitiidis ta seda kohutavat modtet eemale tor-
juda.

Kiill olevat prints Albert oma seitsme aasta
kohta nork, kuid see haigus, mis ta vallanud,
pohienevat ainult laeva Kkiikumisel. Midagi
tosist pole ette ndha. Tal olevat pisut pala-
vikku, kuid Lalo valvawvat teda.

.Jah, Lalo on kiill truu, kuid mis voib tema
saatuse vastu! See on ette midratud, et Ru-
dolf Habsburgi jareltulijad noorelt surevad.
Voi on see loodusseadus, mis perckondlikke
abielusid karistab? Tu, felix Austria,
nube! Ah, mida kord onneks peeti, on tina
meie hukatus. Meie joud on kurnatud, veri ri-
kutud. Ainult viiskiiminend aastat oli minu
vend Joseph vana, nelikiitmmend kuus Leopold.
Ja minu lapsed — juba iiksteist nendest on sur-
nud. Ka Albert ei voi kaua elada. Vo6i.on ta
juba surnud, iitle mulle kohe. Ara salga! Ma
olen koigele valmis."

Kangekaelselt jai Maria Carolina oma mbtte
juure, ei uskunud enne, kui Emma printsi ta
kaenla toi. Vilkeks 161 kuninganna nagu si-
rama. Siis hakkas ta kirgliste suudlustega kat-
ma poisikese valkjaid kidharaid, punetavaid,
palavikus hooguvaid poski ning loiult allarip-
nevaid kéasi.

Silmapilguks tuli laps mdistusele. Oma ema
dra tundes naeratas ta temale. Kuid sealsamas
segunesid ta motted jidlle. Ema paljast rinda
silitades koneles ta omast valgest kitsekesest,
kes Casertasse maha jii.

Tummalt raputas Maria Carolina pead, an-
dis poisikese Emmale tagasi.

»Vota sina ta. Temas mollab palavik, mi-
nus veri. Ta poleks dra mu kites. Aga dra
mine, istu siia voodi peale, siin on kiillalt ruumi
meile kolmele. Vota ta oma siille, suru ta vas-
tu rinda. Tasakesi, tasakesi. Sina void seda,
sest sina oled armastus. Siis sureb ta iisna
kergesti. :

»Majesteet. . .

»la sureb, ma tean seda, veel tdna sureb
ta. Ja kas pole see nonda parem?... Habs-

burgide veri on miirgine. Ka Bourbonide oma
pole puhas. Suur Maria Theresia teadis seda
kiill, kuid ometi tahtis ta, et tema lapsed en-
did sellega segaksid... Kuningannade kuld
peardngas peab kiill tume joud pesitama, mis
neid sunnib oma sugu hivitama... Ja mina?
Kas pole mina samuti talitanud? Oma tiitar-
dega, oma pojaga? FEhk ma kiill teadsin! Ehk
ma Kkiill teadsin ... teadsin...“

Tema hadl muutus tumedaks iiminaks.

Kogu pideva lebas Maria Carolina nodnda
omal asemel. Kahvatu, suletud silmadega,
nagu surnu. Ainult pisarad, mis ikka veel aeg-
ajalt poskedele veeresid ning iiksikud sumbu-
nud kogelevad sonad tunnistasid, et ta veel
elus.

Ohtu saabudes tdusis Emma tasakesi, et
kuninganna ei méirkaks. Kuid esimese liigah-
tuse juures avanesid tema silmad ning vaata-
sid kiisivalt ringi.

Vaikides tostis Emma poisikese kitele, et
ema teda paremini ndeks. Liikumatult lebas
viike kogu tema kitel, naeratusjume huultel.
Ta oli alles mone minuti eest surnud ...

Tund hiljem liks Emma laevalaele.
tatult jooksis Nelson talle vastu.

Lihenes 1opp?

Kuid ei... rodmust sdrades niitas Nelson
tulukest, mis 10unapoolsel taevaveerel vilkus.

,-Monte Pellegrino tulitorn! Homme saa-
bume Palermo.”

Arri-

Kakskiimnes kaheksas peatiikk.

Vaevalt oli kuningas Neapelist lahkunud,
kui aadel majesteedi kirjalikkudele kidskudele
vastu hakkas ja vaatamata selle peale, et sinna
asekindral nimetatud, avalikult kuulutas, et ta
valitsuse oma kitte votab ja korra jalule seab.
Pignatelli pani ndorgalt vastu. Peale selle asu-
tas ta kaardivde ja noudis sojariistaderahu.
Esimene oli kindral Mack. Championneti vas-

. tuse peale, et ta ainult kodanikkude autoriteeti

tunnustab, andis Pignatelli jillegi jirele, saa-
tes tema juure viirsti Migliano ja hertsogi Ges-
so, kes 16puliku lepingu tegid.

Nitiid aga tdusis rahvas missule. Ule saja-
tuhande lazzaro varustusid sdjariistadega, kar-
jusid: Elagu kuningas! Elagu Neapel! Flagu
pitha Januarius! Valisid endile juhiks viirst
Moliterno, vahva kuid kergemeelse noormehe,
ning votsid kindluse, sadama ja sdjavie seisu-
kohad oma alla. Koik riifistati, rahaminister
viidi vangi, Pignatelli Zhvardati. Selle peale
lahkuski asekindral. Mack jittis, kellelegi sona
lausumata, sdjavde ning pages salaja Neapelist,
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Linnas kestis hirmus segadus. Alaldpmata
kostsid suurtiiki- ning piissipaugud. Aadelid ia
kodanikud tahtsid prantslastele alla anda, aris-
tokraatlist vabariiki asutada. Rahvas selle
vastu ei tahtnud iihtki prantslast Neapelis niha.
oli valmis linna viimse vdimaluseni kaitsema.
Koikjal valitses drevus. Vangid ning surma-
moistetud vabastati. Anarkia suurenes tund-
tunnilt.

Surmahirm valdas aadelit ning kodanikke.
Et oma elu pddsta, ldksid nad Championneti
juure ja palusid teda Neapeli marsida. Kuid
tema ei heitnud ndusse. Alles

csa prantslasi salaja Sant-Elinosse, kes seait
lazzarode selja taha tungisid.

Kéik oli kadunud. Hobisates tostsid jakobiin-
lased sini-puna-kollase lipu iiles, kuuluta-
sid Neapeli Parthenopi vabariigiks ning andsid
kuningalossi oma kaaslaste hooleks. Kolme
tunni jooksul oli see tithjaks riiiistatud. Jdid
jdrele ainult paljad miiiirid. Sealt valgus roo-
vijate salk linna laiali. Kui juba aadelite kau-
kaid puudutama hakati, poordus iilempiiskop
palvega Championneti poole, et see riiiistamis-
tele 16pu teeks. Championnet tiitis kiill palvet.
kuid pani selle eest Neapeli

siis, kui saadikud, nende seas
ka Cirillo, mitmendat korda
sama palvet kordasid, jdi ta
nousse, kuid ainult selle tingi-
misega, et Sant Flmo kindius
tema voimu antakse. Ka seda
lubasid &raandjad. Et aga
rahva |kahtlust vidhendada
ning mnende tdhelpanu mu-
jale juhtida, toodi piiha Ja-
nuariuse kuwju Kkirikust ning
viidi pithalikkude talitustega
1abi linna. Preester jutlustas
rahu, kuna holiterno, endine
lazzaro'de juht, pédrast aga
itks neist saadikutest, Kkes
Championneti Neapeli palus.
paljajalu ning viletsas patu-
kahetseja riifis lippu kandis.
Kui rongikdik I1oppenud ja
pitha Januariuse kuju jille ki-
rikus 'oli, koOneles ta ohates
ning pisarais rahvale, vannu-
tas neid pithaduse abi peale
lootma, kes selle eest seisab.
et prantslased Neapelis voi-
mule ei padse. Siis noomis ta
rahvast, et see koju ldheks
oma perekondade (juure, kut-

jastada dhvardas.

Saksi peaminister dr. Zeigner.
Saksimaal seati hiljuti sotsialistlik-kom-
munistlik valitsus kokku, sest maapie-

val on pahempoolsetel enamus.
ministriks sai dr. Zeigner, kes Saksa
riigikaitserninistri Gessleri tegevust pal-_
Gessler teatas, et te-
ma oma tegevust Saksi maapdeval ar-

korgema  seisuse suurte
maksude alla.

Siis hakati vabariiki pii-
hitsema. Igaiiks pidi hiiiid-
ma: ,Elagu vabadus!™ Kes
vaikis, selle peale lasti.

Neapeli valitsemiseks
seati viieliikmeline direktoo-
rium, mille kaudsete kaas-
tootajate hulka ka domenico
Cirillo kuulus. Lazzarodelt
voeti sOjariistad. Nende ju-
hid lasti maha. Lahingutes
kaotasid nad kiimmetuhat
meest. ..

Et oma seisukorda vi-
hegi kindlustada, katsus Fer-
dinand Palermos teha, mida
vodis. Ta nimetas kardinaal
Ruffo nende provintside ase-
kindraliks, mis temale veel
olid jddnud. Kalaabrias mee-
litses Ruffo vasturevolut-
siooni alustada. Ta oli juba
viikese korpuse neljasajast
mehest kokku seadnud. Nen-
dega ridndas ta ringi, jutlus-
tas avalikkudel tdnavatel ja
kutsus rahvast ristisjale ju-

Pea-

sus nad jirgmiseks pdevaks vustada ei luba. Zeigner omalt poolt mal'as~algajate‘ vastu. Ruffo
San - Lorenzo’sse iildisele teatas, et ta ainult sojariistus joul en- ettevottel oli edu. Igalpool
Al nast maapideval eksitada laseb. Zeigner leidis ta poolehoidjaid. ..
koosolekule. Rahvas uskus 0 ‘©h 3 00 fa Turingenis hist pa- Dettu dp b d] o
ja valgus laiali. .. hempoolist viierinda Baieri parempool- etiuaes vabaduses, mida
Samal 061 valdas aga sete vastu. prantslased tootasid tuua.

Moliterno iihes oma kaas-

lastega kavalusega Sant-Elmo kindluse ning
teatas sellest Championnetile. Kui prants-
lased neljas kolonnis Neapelile ldhenesid, van-
dus rahvas endiselt oma kuningale truundust
ning vottis lahingu vastu. Kolm pédeva sum-
butas ta igasuguseid pealetungimisi, ajas
prantslastele niisuguse hirmu peale, et Cham-
pionnet asja kordaminekus kahtlema hakkas.
Siis lasid Moliterno ja jakobiinlased ithel 66l

kohkudes méssude eest, mis

kuningasobralistes asumaades organiseeriti,

tousis paev-pidevalt nende arv, kes vabariigist

lahkusid ja oma mitmekordse innuga kuninga
heaks t60tamises unustust Araandmise eest loot-
sid saada. Kui siis veel prantslased Neapeli pi-
ralt olevatelt saartelt dra aeti ja kolmekiimne
kahe tuhandeline Vene-Tiirgi vigi neljakiimne
sOjalaevaga Itaalia randadele ilmus, lagunes
see liikumine vilgukiirusega iile kogu kuning-
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riigi. Koikjal koondusid rahvamassid. See
laine ulatus Abruzzidesse, Terra di Lavoro’sse,
Sora’sse. Kbige isedralikuma laadi vottis ta
aga Apuulias.

Oma kuritegude pirast kodumaalt lahku-
nud, pogenemisel prantslaste eest sadamat ot-
sides, kus randuda voiks, sattusid Decesari,
endine toapoiss, Boccheciampo, viejooksik,
Colonna, tuntud petis, ja Corbara, keegi karis-
tatud varas Montejasi kiilla. Et moisavalit-
seja majas ulualust leida, jutustas Decesari suu-
res saladuses, et tema seltsiliste seas Neapeli
kroonprints Franz viibivat. See vale voeti ela-
valt vastu. Maarahva kergeusu ning fanatis-
miga arvestades, otsustasid nad sealt Bourbo-
nide kasuks maissu tosta, millest nad suurt saa-
ki lootsid. Corbara pidi kroonprintsi, Colonna
tema kammerherrat, Boccheciampo Hispaania
kuninga venda ja Decesari Sachseni hertsogi
kujutlema, kuna moisavalitseja Girunda, endine
kurjategija, eeljooksja ja tunnistaja osa pidi
tiditma.

Jargmisel pdeval enne piikese tousu asus
Girunda teele; teatas koikidele oma tuttava-
tele, et printsid salaja tema maija tulnud; ku-
jutas neile seda onne ette, mis neid ootaks, kui
nad esimestena nendega ithineksid. Ta leidis
uskujaid. Salgakaupa kogunesid inimesed te-
ma maja ette, pakkusid endid printside teenis-
tusse, lubasid nende eest voidelda.

Montejasi kiilast liks see salkkond edasi.
Igalpool kordus sama méing, leidis igalpool edu.
Viimane kahtlus rahva seas kadus weel siis,
kui Otftranto iilempiiskop ise tunnistas, et p0-
geneja toesti kroonprints Franz olevat. Ulem-
piiskop négi kiill, et see pettus oli, sest ta oli
Kroonprintsi isiklikult iihel ringreisil Apuulias
saatnud, kuid ta ei konelenud sellest midagi,
lootes kuningale seeldbi kasu tuua.

Niiiid ei julenud keegi enam umbusku aval-
dada. Igaiiht, kes kaasa ei hoisanud, dhvardas
rahvas surmaga. Kui korslased Brindisi olid
joudnud, oli neil juba suur kaitsevidgi iihes.
Igalpool voeti neid hoisates vasiu; koikialt voo-
lasid saadikud, rahvamassid, s&jariistadega va-
rustatud inimesed kokku, koondasid ihukaitse-
vie, raiusid wvabariigi vabadussambad maha,
asutasid kuningriigi.

Soodsat silmapilku tarv1tades noudis Cor-
bara vabariigi pooldajatelt suuri makse, vabas-
tas valitsusametnikke, nimetas nende asemele
uusi, tithjendas avalikke kassasid. Peale saagi
jaotust pidi ta purjetama Korfu'sse abivige
tooma. Kuid tegelikult ei lainud ta sinna, vaid
ilmus igasuguste elamuste peale Palermosse,
end Ferdinandile Apuulia tagasivditjana esitle-
ma. Kuningas vottis ta muidugi armuliselt

vastu. Boccheciampo ja Decesari jiid kuninga
kindralitena Apuuliasse, kogusid sdjaviagesid
ning valmistusid lahingutele. Kuid Bari juures
tungisid prantslased peale. Boccheciampo voe-
ti vangi. Decesari pogenes Ruffo juure, kes
tema teguviisi kiill hukka moistis, kuid ta siiski,
LArmata cristiana” kahe divisjoni juhatavaks
kindraliks nimetas.

,Armata cristiana™

Ruffo oli kuningale Palermosse jialginud ja
oma plaani, Kalabriast vasturevolutsiooni alus-
tada, uuesti ette kannud. Niiiid aga, esimesest
apardusest opetust saades, soovitas ta Ferdi-
nandile tema kavatsustest isiklikult osa votta.
Ainult kuninglikku valitsust oleks tal tarvis ol-
nud, et diguse nimel valja astuda.

Ferdinand, kes pOgenemise hirmu-stseenide
tottu kuningannaga halvas vahekorras, teda iga-
sugustest riigiasjadest eemale torjudes, ei kii-
sinud kellegilt nou, andis Ruffole kohe jaatava
vastuse. Jalamaid saatis ta Actonile kardinaali
poolt kokkuseatud volituskava kindla k#dsuga
drakirje valmistada ja neid allakirjutamiseks
ette panna.

See volitus nimetas Ruffo Neapeli kuning-
riigi asekindraliks, lubas temale koiki hadalisi
abinousid tarvitusele votta, andis talle igas as-
jas jpiiramatu wvoli.

Pidi voorastevastane partei Neapehs siiski
voidule saama? Ja ldheb inglastele loodetav
kasu Sitsiilia ariasjus Iopuks ometi kaduma,

“kui Bourbonid Ruffo 1dbi abi saavad?

Meeleheitel jooksis Acton sir Villiami juure,
noutles temaga, Nelsoni ning Emmaga.

Nelson ei saanud kuidagi kardinaali tosiselt
voitta, naeris Actoni kartuste iile. Kunagi ei
voiks tema arvates sdjaasjanduses vohik papp
iihes argliku rahvaga, nagu see Rooma sojakii-
gus osutus, {ihele Championnetile ja voitlustes
harjunud séduritele vastu panna.

Kuid Fmma oli teisel arvamisel.

Rahvas oli kiill harimatu, elas oma mada-
late instinktide rahuldamisele, kuid, juhituna
kindlalt kdelt, vois ta oma pimedas usufanatis-
mis ennastohverdavaid kangelastegusid korda
saata. Ka olid aastasajad oma igavesti vaheldu-
va v0OoOra valitsusega nendes igasuguse aukar-
tuse seaduse vastu havitanud, nendesse vaid
tapmis- ja ré0vimishimu istutanud, mida oli tar-
vis ainult valla kutsuda, et igasugustest inim-
likkudest piiridest iile astuda. Ja Ruffo tundis
oma rahvast. Selle kavala, kiilmaverelise, pur-
purisse riietatud kardinaali plaanidele oleks see
nagu tahtejouetu t6oriist.
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Acton ja sir Villiam jagasid Emma arvamist.
Tundidekaupa otsisid nad abindu, kuidas ette-
votet takistada. Niiiid, kus Ferdinandi isikli-
kult miski oht ei dhvardanud, oli teda vdimata
teisele teele juhtida. Kardinaalile voimalikult
rohkem takistusi teha, oli ainuke piisetee. Va-
hest voiks lubatud toetusest nonda palju kir-
pida, et ta ise omast plaanist loobub.

Pilkavalt naeris Emma niisuguste viikeste
abindude iile. Sellega ei suudeta iiht Ruifot
voita. Mitte ettevote ei tohitud nurja ajada.
vaid voimalused, et Ruffo seda Inglismaale
kahjuks voiks kasutada. Moni siiiitu vahetin-
gimine peaks volitusele juure lisatama, mis
Ruffo Palermost drarippuvaks teeks, mis iga-
aeg lubaks tema plaanidele kriipsu peale tom-
mata, tema korraldusi maksvusetuiks tunnus-
tada. Et kuningat sarnasele volitusmuudatu-
sele viia, tarvitseks Acton ainult Ferdinandi
umbusaldust puudutada.

Kas ei olnud Ruffo juba Roomas kui sala-
sepitseja tuntud? FEndale vahest ei ihaldanud
ta trooni; kuid kas ei olnud tal vendi, nagu too

soni valusat, kohkunud pilku.

vOoimuhimuline rikas Baranello hertsog, kes
imekombel Neapeli jiinud, vaatamata koikide
revolutsiooni koleduste peale. Salajases kok-
kuleppes kardinaaliga piiiidis ta kiill seal rah-
vast oma poole vdita, neid ikka enam ja enam
Bourbonidest eemaldada. Ja siis, kui Rufio
voitjaks jddks... Peetri tool oli kimbatuses,
paavst vana ja haiglane, kardinaal konklaavi
liige . .. miks ei peaks temale osaks saama jirg-
last Piiust VI oma poole voita, uue diinastia
tunnustamist saavutada?. ..

Kirglikult oli Emma oma plaanide kujutle-
misse siiiivinud. Aga kuna Acton ja sir Villiam
talle hoisates kaasa hidiletasid, kohtas ta Nel-
Siis alles tun-
dis ta, kui siigavale ta Valedesse ning pettus-
tesse oli langenud.

Siiski . .. kas ei mirganud Ne‘lson, et ta ai-
nult tema evest voitles. Ainult tema pidi Bour-
bonid tagasi Neapeli viima ning iiksi temale
pidi kuuluma selle teo kuulsus ning isamaa
tdnu.

(Jargneb.)

UUED SAAPAD.

J. PARIJOGI.

Isa liks hommikul kiriku ja lubas Sahhaa-
rovi poest mulle saapad tuua, et kui kingsepa
juurest ei saa, siis toob Sahhaarovi poest. Mi-
na pidin enne meieristi Opetuse sealt saadik
piahe Oppima, kus kisud lopevad, et siis saan
saapad. Aga mina moétlesin: ,,;no olgu peale!"
ja Oppisin poole sellest dhvardusest ka.

Mul oli ikka hea meel, et saapad saan. No
tulgu niiiid Reedu poiss tdnitama oma saabas-
tega. Temal juba teisel saapal auk sees, aga
minul veel péris uued. Tema saapad enam ei
pea vett ega kedagi, aga minu saabastega mine
kui siigavast veest ldbi.

Niiiid mina muudkui ootasin aga ohtut, et
siis tuleb isa ja siis saan saapad. Aga see oli
kole pikk piev, see hommikki oli kole pikk.
Esiteks ema talitas leluna ja lambad dra, siis
laks ikka tiikk aega, enne kui vanaema pead
hakkas otsima. Ja siis liks veel tilkkk aega,
enne kui ema ldks killa juttu rddkima ja va-
naema hakkas jutlust lugema.

Joosep liks emaga kaasa, aga mina pidin
rahulikult sidngi serval istuma ja kuulama, kuida
vanaema loeb, ei tohtinud jalgu viibutada ega
kedagi. Vanaema luges kova hddlega, aga
justku venitas sonu, ikka: ja taas tulid nad Jee-
suse juure- ja iitlesid. ..

ise jutlust pidama.

Mina tahtsin hea laps olla ja kuulata, mis
vanaema loeb. Vanaema luges, et seal oli ikka
iiks maine. See liks Jeesuse juure ja katsus
teda. Aga katsuda ei tohtind, sest siis ldks
vigi vilja. Jeesus sai jdlle aru kiill ja pooras
iimber ja kiisis: ,kes puutus minu kiilge, no
kes puutus minu kiilge?*“ Naine esiteks ikka
ei Oeld, aga parast iitles. Aga Jeesus ei teind
naisele kedagi, see vigi tegi naise terveks...

Noja, niiiid mina tean kiill: see pilt on piibli-
loos, ikka Jeesus ja naine ja koik. Aga kelle-
gil ei old seal pildi peal saapaid jalas. Mina
vaatasin kohe jirele — on niisukesed noorid
{imber jala.

Vanaema luges ikka kaua veel. See oli kole
pikk jutlus. Ise aga istus iihes kohas paigal,
ei kiind altari aias ega kantslis, nagu kirikharra
kdib. Vanaema oleks voind ka nii teha, et ta-
gakambris on altariaed, et loeb ja laulab seal
enne; eeskambris oleks kantsel, siis muist loeks
siin.

Mina laksin tasakesti vilja ja tegin lauda
taha sulalumest kantsli ja altariaia ja hakkasin
Tegin lumest inimesed ka,
ja need laulsid siis, kui mina altariaias olin. Kui
kantslisse tulin, siis pidasin jutluse:

Jeesusel oli vigi, mis vilja laks. Keski ei
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tohitind Jeesust katsuda. sest siis ldheb vigi
vilja. Aga iiks naine teadis, et see on niii kan-
ge viagi, et teeb terveks ja koik... ja puutus
salaja Jeesuse kuue kiilge. Jeesus sai kohe aru
ja kiisis: ,kes puutus minu kiilge, no kes puu-
tus?* Naine esiteks ikka ei Oelnud, aga pi-
- rast iitles, et: ,mina.” Aga Jeesus ei hakand
sellepdrast riidlema ega kedagi. ja naine sai
terveks. Aamen.

Siis kui rahvas jille laulis ja mina tasakesti
palvet pidasin, siis palusin saabaste pédrast ka,
et vett peaksid ja kaua kiiksid.

Lounaks ema suurt siiiia ei teind, iitles et:
eks siis

.votke aga niisama vihe void-leiba;
saa kapsasuppi, kui
isa koju tuleb.” Siis
meie votsime pealegi
niisama... vihe vo6id-
leiba, et ohta saab
kapsasuppi, kul isa
uute saabastega koju
tuleb.

Mina kiisisin ema
kiiest:

— Millal isa koju
tuleb?

Ema iitles:

— No kella kuue
paiku; aga kui Kalmu
tidile sisse liheb, siis
hiliem.

Aga kui juba pi-
medaks hakkas mi=
nema, siis hakkas
ema tuld tegema ja
kapsasuppi keetma.
Mina aitasin ja raiu-
sin hagu katki. Kui
haooksa pakule panin, siis ise motlesin: ,,kui iihe
hoobiga katki ldheb, siis toob sddresaapad, kui
ei ldhe, siis — poolsaapad: Siis panin silmad
Kinni ja l0in kirvega ... tulid sddresaapad; aga
teinekord tulid jille poolsaapad. Mina motle-
sin, et: ,mine vota kinni." — Mina tahtsin hea
laps olla, aitasin emal vett tuua, lehmale heinu
viia ja siis hakkasin ise ilma késkimata kohe
seale kartulid peeneks raiuma. See on paha
t60, aga mina sest ei hoolind. Kui igav oli, siis
panin silmad kinni ja raiusin pimedas, aga ise
lugesin sada. Siis tegin silmad lahti — palju
peenemad olid. Siis panin jille silmad kinni
ja lugesin, ikka nii kaua kui kartulid peened.

Kui ko6ik t60d valmis said, ei old isa ikkagi
veel kodu. Aeg oli kole pikk. Ma kohe istusin
tiikk aega kella ees, aga seierid ei liikund, ikka
oli kell wviis. Siis kiisin kopli kase juures, lauda
taga ja igal pool, aga kui tagasi tulin, ei old

suur seier no mitte rohkem kui sérme laiuselt
edasi litkund.

Siis kiisisin vanaema kéiest:

— Kas isa enne ei tule kui kell kuus?

Vanaema iitles, et: ,ega ta enne tule.*

No kuida saaks ometi kell kuus! Ta tdna
kohe ei ldhe edasi, kas tee mis tahad. Mina
vahtisin kohe tiikk aega, siis panin silmad kinni
ja pidasin kaua kinni, aga kui lahti tegin,-siis
oli suur seier — no raasukese! — edasi 1dind.
Siis panin tooli kella ette ja ldksin tooli peale,
et liikkkan seda suurtseierit vdhe edasi, et...
sedasi ei tule isa tea milla koju. Aga vanaema
tuli ette tuppa ja hakkas taplema:

‘ — Nih poiss, no
katsu ... mis sa kella
kisud?

— Ma vihe liik-
kan edasi... ta kohe
ei ldhe mitte sugugi...
et siis tuleks isa en-
nem Kkoju.

Aga vanaema iit-
les, et mina olen ru-
mal, et kui kella liik-
kadki, ega sellepidrast
aeg lihe, et aeg ldheb
ikka oma viisi. Siis
mina motlesin jarele
ja sain aru kiill, et aeg
ei 1ahe. Aga kui kohe
koik maailma kellad
edasi likkaks, no siis
laheks aeg ka.

Siis tuli ema tuppa,

Ekspeditsioonilaev keset jiliviilja.

pani lambi pbdlema ja
meie hakkasime Joo-
sepiga vahe miirama;
ema ei keeland ka. Aga saime vaid vidhe mii-
rand, kui isa oligi Oues. Siis ldksime Oue, aitasi-
me hobuse rakkest lahti teha ja riistad dra pan-
na. Aga ma ei fjulend kiisida, kas saapad sai.
Viimaks vottis isa saani pea alt kaks pakki ja
andis minu kitte, et: vii tuppa. Mina lasksin
ohjad maha kukkuda ja jooksin pakkidega tup-
pa. Ma sain kohe lohnast aru, et on saapad
ja sai. Jumal kiill! Kui pakid lahti tegime,
siis sai koik tuba saapa ja saia I6hna tdis. Mus-
tad sddresaapad, ja pikad sddred! Siis tulid
teised ka vaatama ja mina pidin isale keeru-
patsi 166ma. Mul oli kohe nii hea meel, et iih-
telugu naersin, aga justku nutt kippus ka.

Siis katsusime saapaid jalga ja isa katsus.
kas on kasvamise jagu ruumi ja iitles, et mak-
savad neli ja pool rubla. Ft old kiill ka nelja-
rublased, aga palju oonumad kui need; et mis
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see maksab votta, et kui jo kord votta. et siis
ikka head.

Mina katsusin nendega kiia ja koik ja siis
votsin jalast adra.

Ega ma neid igapdev pidama hakka, vaid
nii... piihapdeviti ja kui tuleval aastal kooli
lihen. No ldhen kiill {ihekorra Reedule, et las
Reedu poiss vaatab ka ... ja kevade iihekorra
Iéi!hen_ kq veest 1dbi. Aga siis kuivatan dra ja
madrin ja...

Siis tdi ema siiiia lauale ja kdik olid nii. ..
head, rddkisid isekeskis kovasti juttu, katsusid
minu saapaid ja iitlesid:

— Kiill nad ikka kiivad, kui enne pisikeseks
ei jad.

Joosep pani teetassile kolm tiikki suhkrut

sisse, aga ema ei Oeld midagi. Siis pidin mina
ka kolm tiikki panema, aga siis tuli meele, et:

- vaata niiiid, kui paha laps sa oled — sulle toodi

saapad ja sina tahad kolm titkki subkrut sisse
panna. Siis mina olin ka hea laps, ei pand iihtki
tiikki. Et las Joosep pani pealegi kolm, aga
mina joon ilma.

Kui tee otsas oli, siis olin veel hea laps, te-
gin isale ja emale salaja pai. Noh niiiild mina
ostan isale ka uued viltsaapad. kui suureks
saan, sest vanad on takerdand ega pea enam
sooja. Emale ostan ikka ka asju ja olen nii
hea poeg kui see Jaagop oli juturaamatus. Aga
ma seda kovasti ei julend oelda, motlesin aga.

Kui magama heitsin, tdin saapad oma singi
ctte, et ehk keski varastab muidu édra.

MOTTED.

Kergemeelsus on elu ujumisrongas.

Borne.
*

Stidametunnistus on tahwel, millele saladus-
lik kési tagasihoidmatult mérgib kdik meie teod,
ja kus k¢ike, mida toimime, nimetatakse varja-
matult oma Jige nimega. Ebers.

*

Nii monigi tuleb alles hilja esimestkordsele
kiisimisele endalt, kas maailm ka v#iribki ta
vaeva, mida n#gi, et talle meeldida.

G. Sand.

*

Ei tikski aeg ega {likski vdim suuda alla

Macchiavelli.
%

On inimesi, kellele omane tidhelepanuviiérne
and; nimelt s#iraseid, kes moistavad konelda,
midagi iitlemata, ja kes vdivad juttu ajada kaks
tundi jargim6oda, ilma et sellest, mida rdégivad,
oleks voimalik aru saada, vdi sellele vastu
vaielda, v6i seda meeles pidada.

Kuri kirg on alguses kiilaline; votad tema
sellena vastu, siis niiitab end varsti isandana.

Talmud’ist.
%

Kui mdistus ja kirg teineteisega heitlevad,
siis on kiimme juhtumist iihe vastu, et vGidab
kirg. Shakespeare.

’ *
Onn ainult miiiib, kuna arvaiakse, et ta kingib.

Souvestre.
*
Hida sellele, kes onnetuse unustab — ta ei

otsi iial vastuabinou.
Michelet.

*

Korgemeelset viin iilendab, madala ta teeb
viadritumaks.
Esimese klaasi juures tall, teise juures 1ovi,

kolmanda juures siga.
Talmud ist.

&

Meie kirgede kestvus oleneb meist sama
vihe, kui meie elu kestvus.

ja paremaid raamatuid. Tehke nad}lugejaile kuulutuste liibl tuttavaks.

Kuulutused saata voi éira anda ,Paevalehe kontori Tallinnas.

Monftesquieu. Rochefoucault.
£ |Ilnllnll||I|u:I|||l|||l|lllulll|Il||llllllullnllmIulhmuIlmlnlI|llh|l|||llullullnIIulltllhlllnll|||lnllulhllluIlnllmlnnmlull||I||tlu|Ilnllllllmlullullnllnllullnllullumﬂlullulhmnl|ullullnilullulmllullmlllllnllullnllmIlg
K oigile kirjastajatele ia raamatukauplustele g:-
on ajakiri ,Agu® kdige siindsamaks kunlutuskohaks, sest kirjandussdbrad z::_
loevad seda ajakirja. Kes ,,Agu“ loeb, see loeb ka kirjandust, ostab uusi '=E"

e
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MONDASUGUST.

Niigemise ja kuulmise vdimaldamisest teiste
tundeorgaanide abil.

On juhtumisi, mil inimesed juba stinnivad kurtidena ja
pimedatena, kuid suuremal: jaolt on kuulmise ja nige-
mise kaotus raskete haiguste, mis tabavad niigemis- ja
‘kuulmisorgaane, kui ka killgehakkavate haiguste, nagu
rougete jne. tagajirg.

Kurtide ja pimedate jaoks on igal pool kultuurrii-
kides varjupaigad ja koolid, kus neid mitmeti dpetatakse
tarvitama teisi tundeorgaane kuulmise ja niigemise ots-
tarbel.

Sarnase Opetu-
se aluseks on voe-
tud tundeorgaanide
omadus oma tege-
vuses teineteist voi-
da arendada. Emb-
riioloogiast (dpetus
algidulisest elust)
on teada, et kor-
gel arenemisastmel
seisvate elavate ole-
vuste tundeorgaa-
nid omasid t#ius-
liku kuju alles aega-
modda, rea aastasa-
dade kestes, kiiies
ldibi mitmesugused

arenemisastmed.

Vihem  arenenud
loomade tundeor-
gaanidel on ka vi-
hem erilaadilikkust,
ja mitte igaiihel
neist ei leidu nii
palju eriorgaane,
nacu vahest monel
kdrgema arenemis-
astme loomal, nii-
teks inimesel.

Mullamardikal puuduvad niibiisti kor-
vad kui ka silmad, kuid siiski pole raske
veenduda, et ta n#eb ja kuuleb. Kui dkki
lasta valgust mardikale voi kovasti kopu-
tada tema kohal, on n#ha, et loom hir-
munult piiliab peituda; liikudes aga por-
kab ta osavasti korvale koigist takistusist.
Nihtavasti tididavad mardika teised tunde-
orgaanid ka puuduvate silmade ja kor-
vade iilesandeid. Sama voimet avaldavad
ka moningad arenenud loomad. Nahkhiirel
niiiteks on viiga vilets nigemine, mida aga
tiiendab kompamisorgaanide liigtundelik-
kus, nii et disetel lendudel ta mdistab osa-
vasti ja hidatult mddduda koigist takis-
tusist.

Inimese juures on vilisilma vaigutuste
vastuvotte teravuskraad viiga mitmesugune.
On leidunud huvitavaid indiviiduume: prof.
Holt leidis oma opilaste hulgas kaks, kes
virvi voisid kindlaks midrata haistmise
abil. Katsealuste silmad seoti kinni ja anti neile siis
nousutada mitmesuguseid erivirvilisi villaseid riide-
tilkke, kusjuures nad riiete virvi alati oieti dra iitlesid.
Huvitavaid andmeid pakub kurttumma tiitarlapse Villetta
logu, kes arendas endas vdime asendada silmi ja korvu
teiste tundeorgaanide abil. Villetta kaotas niigemise ja
kuulmise juba varakult vastava peaajuosa haigeksjdimise
tagajérjel.

Tema juures paneb imestama kompamisorgaanide liig

Isik seotud silmadega ,niieb*
asja, mida talle liihenda-
takse seljatagant.

Villetta kuulab, puudu-
tades sormedega tele-
foni membraant.

suur arenemine. Villetta aegamédda Oppis kuulma, hoi-
des sormed koneleja kori juures; samuti vdis ta moista
konet puust kepi abil, mille iithe otsa seadis koneleja
rinnale, kuna teist otsa puudutas oma sdrmedega. Ka
aparaati, mida kasutavad kurdid helide suurendajana,
tarvitas Villetta, kuid ta ei hoidnud teda korva juures, vaid
puudutades membraani sormedega moistis nii kogn kone.

Villettaga tehti katseid teatrites ja kontsertidel, ja
tema, puudutades sdrmedega oma aparaadi membraani,
andis tdpselt edasi koik, mida rddgiti nditelaval. Ka op-
pis ta vabalt lu-
gema raamatunid,

isegi  harilikku
triikikirja, ning se-
letas, ta ,tund-
vat tritkki“ — kus-
juures kompamine
talle asendas niige-
mise. Haistmine oli
‘tal niivord arene-
nud, et vdis eral-
dada virve 1dhna
jéirele. Lohna jirele
ta tundis ira ka
inimesi ja loomi.

Kiisimus, kas
on voimalik tihe
tundeorgaani hal-
vatud tegevusvoi-
met asendada teise
abil, on viimasel
ajal+ leidnud wuue
selgituse Prantsuse
Opetlase Farigoul’i
katsetes, mis tden-
davad, et isik, kes

Ajalehe lugemine seotud

silmadega. kaotanud négemise,
voib Oppida asju

dra tundma naha

abil. Farigoul on oma ti#helepanekutel

leidnud inimese nahas kehakesi, mida
nimetab ,ocelles“, kuna nad oma ehituselt
néivad sarnanevat silmale; nad sisaldavad
valguskiiri murdva lddtsa, vorknaha ja
niirvikoe. Naha pool-libipaistvast tilemi-
sest kihist voib valguskiir kergesti liibi
tungida ja murdudes l4itskehakestes, anda
¢ mingi nigemissarnase mirke. Kirjeldades
oma t66d, Farigoul toob andmeid vordle-
vast anatoomiast, mis toetavad tema vii-
teid. Ta juhib tdhelepanu kaladele, kelle
keha kumbagi kiilge libistab niirv. Kogn
niirvide ulatusel leidub rida lohukesi, mis
nihtavasti ithenduses nigemusvoimega.
Kui {iks niirvest katkestada, norgeneb
kala orienteerumisvdime selle kiilje abil.
Ta porkub asjadele mis teel ees, ja kao-
tab osavuse mooduda takistustest. XKui
1oigata libi molemad nirvid, saab kalast
mulje, kui oleks ta pime. Kui aga vdtta
kalalt silmad ja jdtta terveks molemad
kiiljendrvid, siis ndib, kui ndeks ta siiski, sest ujudes
vG8ib ta osavasti moduda takistusist.

Oma katseid tegi Farigoul dpetlaste-eriteadlaste kom-
misjoni juuresolekul. Katsete tagajirjed on kantud pro-
tokolli, millele kirjutasid alla ksik juuresolijad.

Katseobjektideks olid pimedad, kes kaotanud nige-
mise mitmesuguste haavade ja haiguste tagajiiriel, mis
tabanud nigemisorgaane ehk peaaju vastavaid osi. Sa-
mal ajal tegi Farigoul katseid ka normaalse nigemisega
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isikutel. Et hoida katsealuseid vdtma abiks kompamis-
voimet, vOttis Farigoul tarvitusele isesugused kastid, mil-
lesse paigutas katsel oleva asja. Kastid kattis ldbipaist-
matu kaanega, milles leidus vaid libipaistev avaus, mis
asetati naha ligidale. Ja katseil selgus: mida eredamalt
valgustati nimetatud kasti seestpidi, seda kergemini nahk
vottis vastu muljeid. Normaalse niigemisega isikul seoti
katsetel silmadele sidemed, mis tegid tdiesti vaimatuks
nigemisorgaanide tarvitamise. Katsel olevale asjale
aga pandi 1lle klaaskate, mis takistas ta #ratundmist
kompamise abil. Katsete tagajirjed olid {iilihead.

Aeg-ajalt harjudes Oppisid pimedad ilma suurema
vaevata eraldama asju, mis lihendati nende nahale iilal-
kirjeldatud kastikestes. Samuti oskasid nad #ra tunda
asju, kobades sormedega klaaskattel, mille alla katseas-
jad  paigutatud. Ka normaalse nigemisega inimesed
avaldasid vboimisi, mis pimedadki, kuid alles palju sun-
remate pingutuste tagajérjel.

Oma uurimuste podhjal vididab Farigoul, et voime
»,ndha naha abil® on omane igale inimesele, kuid ainult
algkujul, kuna ta vastava harjutuse mojul vdib mirksa
areneda.

Olgugi, et Farigouli uurimused on praegu veel ain-
samad sellesarnased ja nouavad edaspidiseid toendusi,
on siiski tema teenus suur, sest ta juhatab opetlasi uuele
teele, avades laiad vaatepiirid teaduslikule tt¢le ning
andes lootusi, et inimesed, kes kaotanud nii tihtsa or-
gaani kui silm, saavad ehk parandada oma viga ja vdita
tagasi toovoime.

Foto- ja kinoiilesvitete edasiandmine raadio
teel.
Ameeriklane Francis Jenkins leidis abindu, kuidas
foto- ja kinoiilesvotteid traadita telegraafi kaudu edasi

»Sport¥ Ameerikas.
Nagu juba varemini oleme tihendanud, armastavad
ameeriklased kirgliku dollarijahi korval ka ,sporti, aga
niisigust, mis vaatajal judinad nahale ajab. See pilt

siin niitab itht niisugust ,spordi- triklki. 500 jalga
korgel seisab ,spordimees® terava piigi otsas Philadel-
phia raekojatorni avause kdrval,

0,05 m/m. libildikes.

¥F. Jenkinsi aparaat.

Pildil on selgesti niha ringprismid ja neid litkuma
panev elektromootor.

anda. Seni saavutas ta voimaluse liht pievapildi- iiles-
votteid 10—15 Inglise miili kauguseni edasi anda, ja praegu
tootab ta oma leiduse tiiendamisel, piiiides saavutada ka
lilkkuva iilesvoite edasiandmist. Teoreetiliselt on ses
tdiesti voimalik ja konstruktor loodab ehitada lihemas
tulevikus aparaadi, millega vdimalik @ht filmi mitmes
kohas korraga projekteerida.

P. A. Uhisriikide valitsus toetab suurel miiral leid-
jat ja andis tema kasutada rea traadita telegraafijaamu.

Edasiandmisprotsess seisab edasiantava iilesvotte
jagamises sajaks viikeseks jaokeseks, millest igaiiks
Edasiantav osa koosneb isedralis-
test poorlevatest klaaslinsidest, mille pinnast iiks osa
on ringprism jdrjest muutuva murdenurgaga. Pooreldes
projekteerivad need ringprismid jaokeste jirele kogu
iilesvotte seleenist plaadile, millest — selle jdrele kui
palju edasiantavat jaokest valgustati — suurema ehk vi-
hema jouga ja viltusega vool libi liheb. Vool tekitab
elektrivonkumisi, nagu see harilikul raadiotelegraafil
edasiande puhul siinnib. Vastuvdtteaparaadis projekteerib
valgusallikas platele fotograafia, jaokese jaokese jirele,
Libi samasuguste pdodrlevate ringprismide. Kogu edasiand-
mine viiltab seni umbes 6 minutit. Kui dnnestub sekun-
dis 16 iilesvotet edasi anda, siis avaneb vdimalus raadio
kaudu liikuvaid {tilesvotteid edasi saata ja neid otseteed
kinoekraanil projekteerida. H. L.

e
Fotograafia WANNAS

Tallinnas, Kuninga tdn. 2. Telef. 13-00
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Lihenev kou.

Oraakel.

Enne sdja algamist palus Saksa keiser Greeka kunin-
gat Konstantini poorata kiisimisega Delfi oraakli poole.
Oraakli vastus keisrile oli: ,Miljoniiriks teeb sdda iga
sakslase.“ Ja nii see siindiski.

*
Eksitus.

Isand Adrisel on vidike maja aiaga. Aias kasvab
porgandid, kapsaid ja _pikkade peenratena herneid. Uhel
pdeval, kui emand Aiiris oma mehe garderoobi aeda
tuulduma asetab, tihendab moéddaminev tuttav: ,Ahaa,
tahate vist hernehirmutist ehitada.“ .. Isand A#ris vihas-
tub ringalt.

*

Muusikadpetaja: ,Aga preili, nii nagu teie laul-
site, voib hiillilaulu laulda ainult lapsehoidja, kes valmis-
tub @ra minema juba koige lihemal palgapdeval.®

Proua: ,Sinu kuue kiiljes on jille iiksnaise juukse-
karv 1

Herra:

Proua:

»5ee on sinu juuks.®
»,Ei see on vallalinel

Manitsus.

Abielumees (liig hilja o6sel koju tulles): ,Aga,
kallis? naine, kas sa siis ei tea,? et ausale ja viisakale
daamile ometi ei kolba pérast keskdod iiksiku herraga
juttu teha.“

FS

,Tdnapaev el jdd ausale inimesele muud iile, kui
aegamodda niilga surra.”

»Nii, herra Mitkel, ja endast ridkisite eile, et olete
kilmme naela juure votnud.” i

Vastutav toimetaja EdiHubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Kdige parem saapakreem
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Tallinnas

Votab raha hoiule, annab laenu, ostab ja
miiiib vahsvaluutat tounetab kbdigsugu
pangaoperatsioone.

S. Roosikrantsi tin. nr. 15.

Telegr.: ,Meripank*. Koénetr.: 27—80.
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Mitrivahe €9 ja Tallinna Vastastikku Vastutavate |3
Vana Kalamaja 26 . . S
Ametnikkude Uhing. |
S

S

S

¢

2

soovitab hooajaks koiks. moods.
meester. ja naister. jalandusid,
musti, vérvilisi ja lakk-kingi,

oma- ja Vﬁljamaa toostusest. Ruutli tan. nr. 6 Tallinn Konetraat 15-48.

soovitab

——_

ettevOtetele oma liigete hulgast
igasuguseid vastutavaid amet-
nikke: &drijuhte, osakonnajuhte,
driteenijaid, laekahoidjaid, ladu-
hoidjaid, ekspediitore jne. Uhing
votab tema liigete kitte usalda-
tud vifrtuste eest tdielise aine-
lise vastutuse oma peale. Uhing
votab oma peale mitmesuguseid

S
S
S
S
S
S
S
vahetalitusi ja ka kaupade vedu §
S
¢
S
©)

9

Igasuguseid kujutud villaseid

spordi-jakkisid ja miitsisid

omal veoautol.
soovitab

V. Posti tdn. nr. 5. Biiroo avatud &ripéevadel kell 9—3 p. I
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I J WAGU™

on ainuke korralikult ilmuv rahvalik kirjanduse, teaduse
ja kunsti ajakiri Eestis.
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wAGU

= on liihikese aja jooksul loetavamaks Eesti ajakirjaks
saanud.,

wAOLE"

on seni kaastddd teinud ja edaspidi teha Ilubanud
suurem hulk meie tihtsamatest kirjanikkudest.
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Igas numbris toob ,,AGU* kirjandusliku védrtusega
huvitavaid novelle, jutustusi ja-luuletusi, algu-
péraseid ja tdlkeid.

Arvustused uute algup#raste teoste dile.

Teaduse aladelt on ,AOLE" mitmed eriteadla-
sed ja Tartu llikooli 8pejéud kaastddd lubanud.
Teaduslikud kirjatiikid on ,,AOS* harilikult seletavate
piltidega varustatud.

Tdhtsamatest slindmustest kodu ja viljamaal toob
»AGU" pdevapiltlikke lilesvétteid.

Igas numbris elu vi#rnihtusi tabavaid naljapildid.

" Veel tédnavu aastal hakkame igale ,,AO“ numbrile
oma- ja viljamaa kunstnikkude parematest piltidest vérvi-
lisi reproduktsioone (#4ratriikipilte) hinnata kaasa andma,
mis l&bi igal ,,AO* lugejal vSimalik on varviliste kunsti-
védrtuseliste piltidega oma eluruume ilustada.
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Ajakiri ,AGU" ilmub igal laupdeval. Tema kestev ja korralik ilmumine
on kindlustatud viljaandja osaiihisuse (Tallinna Eesti Kirjastus- -Uhisuse
»Péevaleht") poolt.

Telhmisl ja kuulutusi vétab vastu ,Péevalehe* kontor, Tallinn,
Pikk tan. 2. Peale selle vdib ,,AGU* tellida raamatukaupluste ja
kdigi Vabariigi postkontorite kaudu.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhlisus
(wPa8evaleht®).
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